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ARRETE COMPLEMENTAIRE

actualisant les prescriptions techniques
réglementant la chaufferie Les Semailles expleitée
par la société COFELY GDF SUEZ ENERGIE SERVICE
¢f située 440, rne Ampére 3 RILLIEUX-LA-PAPE

Le Préfet de la Zone de Défense et de
Sécurité Sud-Est :
Fréfet de Ia végion Rhéne-Alpes
Préfet du Rhdne

Officier de la Légion d Honneur

VU le code de I"environnement, notamment les articles L, 512-3 et R. 512-31;

VU l'arrfté ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU TParrété ministérie] du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements ¢t a la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises 4 autorisation ;

VU Damété ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflaromables et de leurs éguipements annexes ;

VU l'arrété ministériel du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et dc gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée cf arréfant le
programme plurianmuel de mesores ;

VI I'arrfié ministériel du 23 juillet 2010 modifié relatif awx chaudiéres présentes dans les
installations de combustion d'une puissance thermique supérieure ou égale a 20 MWth
autorisées ou modifiées a compter du ler novembre 2010 ;

VYU l'arété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchels ménagers et assimilés dans le département du Rhidne ;
v d o
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VU larrété interpréfectoral n® 2008-2834 du 30 Juin 2008 portant approbation du plan de
protection de 1’ atmosphére de I'agglomération lyonnaiss ;

VU le plan régional d"élimination des déchets dangereux Rhéne-Alpes (PREDD) approuvé
par le consell régional les 21 et 22 octobre 2010 ;

VU l'arrété préfectoral du 30 juin 1978 modifié autorisant le fonctionnement de la chaufferie
des Semailles, exploitée par la société PRODITH, rue Ampére & RILLIEUX-LA-FPAPE ;

VU I’arrété préfectoral, en date du 14 aofit 2008, actaalisant les prescriptions applicables & la
société PRODITH pour 1'exploitation de la chaufferie précitée ;

VU la déclaration, en date du 17 juin 2011, effectuée par ia société COFELY GDF SUEZ
ENERGIE SERVICES informant de sa reprise des installations prévédemment exploitées
par la société PRODITIH sur la commune de RILLIEUX-LA-PAPE ;

VU la déclaration, en date du 5 mars 2012, complétée le 28 mars 2012, effectude par la socisté
COFELY GDF SUEZ ENERGIE SERVICES, relative a la modification des conditions
d’exploitation, nolamment. la substitution du combustible actuel, le fioul lourd,
prioritairement par du gaz naturel et du fioul domestique en dcrétage el en secours ;

VU le rapport, en date du 18 juin 2012, de la dircction régionale de 'envirenncment, de
Iamiénagement et du logement Rhone-Alpes, service chargé de Iinspection des
installalions classées ;

VU lavis du conseil dépariemental de lenvironmement ct des r1sques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 5 juillet 2012 ;

CONSIDERANT que la déclaration précitée, en date du 5 mars 2012, compléiée le 28 mars .
2012, effeciuée par la société COFELY GDF SUEZ ENERGIE SERVICES, est conforme
aux dispositions des articles R. 512-33 et L. 513-1 du code de I"environnement ;

. CONSIDERANT que la société COFELY GDF SUEZ ENERGIE SCRVICES exploile, a
RILLIEUX-LA-PAPE, une chaufferie urbaine qui comprend 4 chaudiéres au fucl lowrd
d’une puissance totale supérieure 4 20 MW soumises 4 antorisation au litre de la rabrique
n® 2910-A-1 de la nomenclature des instaflations clasades ;

CONSIDERANT que la société COFELYGDF SULEZ ENERGIE SERVICES cnvisage
d’apporter les modifications suivanies aux installations existantes :

- dans un premier temps : suppression du fioul lourd en le substituant par du gaz naturel el du
fioul demnestigoe ;

- dans un deuxiéme temps : passage en basse pression du réseau des Semailles ;

- dans un froisiéme temps : maillage des réseaux par le sud avec intercommexion sur 1a fature -
chaufferie biomasse (échéance 2013) ;
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CONSIDERANT que ces changements vont enirainer la dépose de la chandicre n” 1, le
remplacement des briileurs actuels par des briilewrs gaz bas-Nox, le démantélement des
deux cuves adriennes de fioul lourd de capacité unitaire de 1020 m? ¢t e remplacement
par deux enves enterrées de fioul domestique de capacité unitaire de 100 m?;

CONSIDERANT que les principales motivations du passage de la chaufferie au gaz naturel
sont la réduction des émissions de polluants atmosphériques et des risques associés au
transpor! et au stockage d’hydrocarbures alors que le passage du tésean haute & basse
presgion permet de diminuer les peries en lignes et d’améliorer les rendements de
transport de chaleur ;

CONSIDERANT que les changements envisagés ne sont pas de nature 4 entrainer des dangeré.

ou des inconvénicnts significatifs pour les intéréts mentionnés & I'article L. 511-1 du code
de I*environnement et ne revétent donc pas un caractdre substanticl ;

CONSIDERANT, de tout ce qui précéde, qu’il convient :

- d’accuser réception de la déclaration faite par la société COFELY GDF SUEZ ENERGIE
SERVICES le § mars 2012, complétée le 28 mars 2012

- d’actualiser la liste des installations classées autorisées ou declarées explmtécs dans
’enceinte de 1’ établissement ; -

- d"actualiser et de compléter les preseriptions applicables a I'établissement ;
- de modifier les vateurs limites d’émissions des rejets atmosphériques ;
CONSIDERANT, dés lors, qu'il convient de faire application des dispositions de "article

E. 512-31 du code de ’environnement ;

SUR la proposition du directeur départemental de la protection des populations |

ARRETE :

TITRE 1
CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1 :
1.1 - Dispositions administratives

1.1.1 - I cst accusé réception de la déclaration effectuée par la sociélé COFELY GDF
SUFEZ ENERGIE SERVICES, en date du 5 mars 2012, complétée le 28 mars 2012, rclative 4
la modification des conditions d’exploitation, notamment la substimtion du combustible
actuel, le fioul lourd, prioritairement patr du gaz naturel et du fioul domestique en €crétage et
CIT SECOUrS.

ka f [XE]
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1.L2 - La poursuite de I'exploitation, par la société COFELY GDF SUEZ ENERGIE
SERVICES, de¢ la chaufferie située au 440, rue Ampére & RILLIEUX-LA- PﬁPE est
subordonnée an respect des prescriptions édictées ci-aprés.

1.1.3 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes
aniéricurs :

L'ensemble des prescriptions techniques prévues dans 'arétd préfectoral du 14 aoiit 2008 sont
abrogées & compter de la notification du présent arrété. Elles sont remplacées par les
prescriptions du présent arrété.

1.1.4 - Installations non visées par la nomenclature ou soumiscs & déclaration oun
spumises 3 enregistrement

Les prescriptions du préseni arrété s'appliquent également aux guires installations ou
équipements exploités dans ['établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclalure,
sort de nature par leur proximité ou lewr connexité avec une installation soumise &
autorisafion & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arétés ministéricls existants relatifs aux prescriptions géndrales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,

Les dispositions des arrdtés minisiériels existants relatifs aux prescriptions géndrales
applicables aux installations classécs soumises A enregisirernent sont applicables aux
installations classées soumnises & enregistrement incluses dans I'établissement d&s lors que ces
prescriptions générales ne sonf pas contraires 4 celles fixées dans le préscnt arrété,

1.2 - Naturc des installations

1.2.1 - Liste des installations conceruées par une rubrigue de la nomenclature des
installations classées

Rubrique|Alinda) AS, A ,D,NC| Libellé de la Mature de Critére de | Seuil |Volume
rubrique Pinstallation  |[classcment| du  |awtorisé
{activité) critére
A

Chaufferie
composée de
- | chaudigre gaz
naturel {n°1) de
puissance
Installations |thermigue 5,6 MW
2910 | AL A de '
combustion

Puissance

thermique | 20 475

- 1 chaudiére mixte| maximale | MW | MW

Fioul domestigque /| en MW

Gaz naturcl {n°2)
de puissance
thermique 14,3

MW

- 1 chavdiére mixte
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Fioul domestique /
(Gaz naturel (n"3)
de puissance
thermique 14,3
MW

- 1 chaudiére fioul
domestique (n°4)
g1 secours de
plissance
thermigue 13,3
MW

1432 2 NC

Stockage en
IESErvoLrs
manufacturés
de ]iquides
inflammables

- 2 cuves enterrées
(double parois avec
détecteur de fuite)
de 100 m? unitaire
de fioul
domestique

- Produits da
fraitement des caux
de chaudiére
{catégorie ) :
volume maximal
de 1 m?

Capacité
équivalente
totale cn
2

160
m3

§.2m?

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'wiilité publique) ou E
(Enregisirement) ou D (Déclaration) ou NC (Nen Classe) '

1,2.3 - Situafion de 1’établissement

Les instatlations sont situécs sur les communes, parcelles et licux-dits suivants :

Commune

- Parcelles

RILLIEUX-LA-PAPE

Section BH parcelie 208

1.3 - Conformité au dossiér

1.2.1 - Conformité

Les installalions et leurs anncxes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagécs et
exploiiées conformément aux plans et données fechniques contenus dans les différents .
dossiers déposés par Pexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

yigueur.

1.4 - Modifications et cessation d’activité

i.4.1 - Porfer 4 connaissance
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Toute modification apportée par le demandeur aux instaltations, a lewr mode d'ntilisation ou &
leur voisinage, et de nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation initial, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec
tous les éiéments d'appréciation.

1.4.2 - Mise & jour des études d’impact ef de dangers

Les ¢tudes d'impact ef de dangers sont actualisées 4 'occasion de toute modification notable
telle que prévue & 1’article R, 512-33 du code de I"environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulitres, effectude par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés 4 cetle
occasion sont supportés par I'exploitant.

143 - Equipements abandonnés

Les dquipements abandonnés ne doivent pas &ire maintenus dans les instalialions. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité et la
prévention des accidents.

1.4.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplaccment des insiallations visées sous lc paragraphe 1.2 du
present ane€té néecessile une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistroment ou
déclaration. '

1.4.5 - Chanpement d*exploitant

Dans le cas ol l'établssement change d'exploitant, le suceesseur fait la déclaration au Préfet
dang le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

1.4.6 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesurcs de ['article R. 512-74 du code de l'cnvironnement, pour
I"application des articles R. 512-39-1 4 R. 512-39-5, ["usage 4 prendre en compfe est un usage
d'activités économiques ou industrielles. :
Lorsquiune installation classée est mise 3 lamét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét {rois mois au moins avant celui-ci,
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét
de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures compottent notamment -
+ I'¢vacuation ou ['dlimination des produits dangereux, ct, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur Js site ;
+ des mesnres de confamination des sols, murs ef matériaux selon un plan soumis 3
l'approbation des interdietions ou limitations d'accés ay site ;
» des mnferdictions ou limitations d'accés au sife ;
« la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
» la surveillance des cffets de l'installation sur son environnement ;
+ le nefloyage ef le dégazage avant retrait des réservoirs ou a défaut nentralisation par un
solide physique inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation doit rccouvrir toute la
surface de la parol interme du réservoir et posséder 3 terme une résistance suffisante

pour empécher 'affalssement du sol en surface.
: L
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En outre, 'exploitant doit placer le site dc l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés & Yarticle L. 511-1 ef qu'il permette un usage fatur du site
déterminé selon les usages prévus au premier alinéa du présent article.
De plus, en fonction de I'usage ultérieur des équipements ou des bitiments restant sur le site :
+ il peut 8tre demandé la démolition des installations appelées a ne pas resservir et
'évacnation des déblms résiducls,
« 4 défaut, un entretien minimum pour &viter une dégradation de nature a porter atteinte
 'environnement.

S'il apparait que dcs risques pour la protection des intéréts menticnnés A Iaricle L. 511-1 du
code de I'environnement subsistent, il peul &tre demandé une surveillance plus ou moins
longue des caractéristiques du milieu (eau, air...), l'exécution de certaines opérations &
intervalle régulier ou la mise en place de servitudes pour limiter les usages du sol.

Ces dispositions seront éventuellemeni précisées en femps opporfun par vole d'arréie
préfectoral complémentaire dans le cadre de. linstruection de la déclaration de cessation
d'activité.

1.5 - Respeet des anircs légisiations ct réglementations

1.5.1 - Respect des autres 1égistations et réglementations
Les dispositions du présent amété sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notariment le code miner, le code ¢ivil, le code de
Purbanisme, le code du iravail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les &quincments soUs pressiorn.
Les droits des tiers sont ¢t demeurent cxpressément 1€serves.

1.6 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de Ja réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 l'établissement
Jes prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates _ " Texies

Arrété minisiériel relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des

04/10/10 installations classées pour la protection de I'environnement soumises 2 autorisation

Arrélé ministériel relatif aux chaudidres présentes dans les installations de
23/07/10 | combustion d™une puissance thermique supérieure ou égale 4 20 MWih autorisées
on modifi¢es & compter du ler novembre 2010

Arrélé ministériel relatif 4 Ja vérification et 4 la guantification des émissions
31/03/08 | déclarées dans le cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz 3 effet de
Serrc

Arété ministériel relatif 4 la prolection contre la foudre de cerlaines installations

15/01/08 classées

Arrété minisiériel relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des

301108 | i stallations classées soumiscs & auforisation

Arété ministériel relatif & 1'évaluation et & la prise cn compte de la probabilité
Frnernrrenes de 1z cingfinne  de Pintenzitd dee effete et de la oravité e

29/0%/03
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conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations
class€es soumises & autorisation

20705

Arrété ministériel fixant lo formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07407105

Arrété ministériel fixant le contenu des registres mentionmés a l'article 2 du décret
n? 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des cirenits de traitement des
déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets auires que dangereux on
radioactifs ' '

30/05/05

Dicret n® 2005-635 du 30 ma 2005 relatif an contrdle des eivenits de traitement
des déchets

10/05/00

Amréte ministériel relatif & la prévention des accidents majenrs impliguant des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines caidgories
d'installations classées powr la protection de l'environnement soumises 2
autorisation

07/02/00

Arrété ministériel (iconomie, finances et industrie) abrogeant les arrétés du 5
fevrier 1975 relatif sux rendements minimaux dés géndrateurs thermiques a
combustion ¢t duo 20 juin 1975 relatif 4 ’équipement ot & Pexploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique ct

" | d'économiser |*énergie

22/06/98

Arréte ministériel relatif aux réservoirs enterrds de liquides inflammables ct & leors
Squipements annexes

02/02/98

Arréte ministéricl relatif anx préldvements et 4 la consommation d'cau ainsf qu'aux

‘émissions de toute naturc des installations classées pour la protection de

I'environmement souimises 4 antorisation

23101457

Arréte ministériel relatif & a Timitation des bruils émis dans l'environnement par les
instaltations classées pour la protection de l'environnement

TITRE 2

GESTION DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 2 ;

2.1 - Exploitation des installations

2.1.1 « Ohjectifs généraux

- L'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement,

l'entretien ef 'exploitation des installations pour
o limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans

Fenvironnemeni ;
» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejeiées ;
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+ prévenir en toutes circonstances, I'dmission, la dissémination ou le déverscment,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé,
la sécurité, la salubrilé publiques, pour 'agriculture, pour la protection de la nature, de
l'environnement et des paysages, pour 1'ulilisation rationnelle de 1'énergie ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des €léments du patrimoine
archéologique.

2.1.2 - Consignes d’cxploitation

L’exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour l'snsemble des instailations comporlant
explicitement les vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’airét momentané de fagon & permelire en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent amréte,

L exploitation se fait sous la survcillance de personnes nommément désignées par exploitant
et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans |'mstallation.

2.2 - Réserves de produits ou matiéres consommables

2.2.1 - Réserves de produits

1'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés
de manidre courante ou occasionnclle pour assurer la protection de l'environnement tels que
produits de ncutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants ...

2.3 - Intégration dans le paysage

2.3.1 - Propreté
I'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'inlégrer I'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et enfrefenu en permanence.

L exploitant prend les mesurcs nécessaires afin d’gviter la dispersion sur les voies publiques
et les zones environnantes de poussidres, papiers, boues, déchets, ...

2.3.2 — Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le controle de l'exploitant sont ameénagés et maintenus
en bon état de proprelé (peinture,...). Les émissaires de rcjet et leur périphérie font 'objet d'un
soin particulier (plantations, engazonnement....}.

2.4 - Danger ou nuisance uon prévenu

2.4.1 - Panger ou anisance non prévenn

Tout danger ou nuisance non susceptible &*atre prévenu par les prescriptions du présent arréte
est immédiatement porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

1.5 - Incidents ou accidents

2.5.1 - Déclaration et rapport
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L'exploitant est tenu 4 déclarer dens les meilleurs délais 3 'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de
'environnement. :

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par lexploitant & l'inspection des installations classées. Il précise
notamment Jes circonstances et Ies causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter tn aceident ou un
incident similaire ct pour en pallier les effets 4 moven ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classdes,

2,52 - Conséquence des pollutions accidentelles

Ent cas de pollution accidentelle, I"exploitant doit &tre en mesure de fourniv les renseignements
dont il dispose, permettant de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui
© concere les personnes, la faune ef la flore ainsi que les ouvrages exposés 4 cette pollution.

Ces renseignements concernent notarmmenl

» la toxicité et les effets des produits rejetds,

» leur évolution et conditions de dispersion dans le milien naturel,

« la définition des zones risquant d’8tre alieintes par des concentrations en polluants
susceptibles d’entrainer des conséquenccs sur le miliew naturel ou les diverses
utifisations des eaux,

v les méthodes de destruction des polluants 3 meltre en ceuvre,

+ les moyens curatifs pouvant &ire utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou Ia flore
exposées 4 cette pollution,

» les méthodes d’analyses ou d*identification et organisines compétents pour réaliser ces
analyses,

2.6 - Récapitulatif des documents tenus i la disposition de Pinspection
2.6.1 - Recapitulatif des documents tenns A la disposition de I’inspection

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comporiant Jes documents suivants :

» le dossier de demande d'sutorisation initial, ct les dossiers de demande de
maodifications,

» les plans fenus 2 jour,

+ les réoépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorigation,

v les anrétés préfecioraux associés aux enregistrements et los prescriptions génmales
ministerielles, en cas d'installations soumises & erepgistrement non couvertes par un
arréte d'autorization,

» les arrdiés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
applicafion de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environncment,

s tous les documents, enregistrements, résullals de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrétd ; cos documents peuvent &lre informatisés, mais dans ce cas des
disposilions doivent &re prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier st tenu 4 la disposition de I"inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.
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TITRE 3
PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
ARTICLE 3 :
3.1 - Conception des installations
3.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
Pentretien des installations de manidrc 4 limiter les émissions 3 1’atmosphére, ¥ compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvie de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte séleclive et le traiterment des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment
*efficacite énergétique, '

Les installations de traitément devront étre congues, exploitées et entreterues de maniére a
réduire a leur mindmoum les durées d’indispontbilité pendant lesquelles elles ne pourronl
assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &re congues, exploitées et
enfretenues de maniérs ¢

» & faire [ace aux variations de débit, lempérature et compositicn des effluents,

+ & réduirc au minimum leur durée de dysfonctionmement et 4’ indisponibilits,
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valewrs limites
imposées, 1’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arétant les installations concernces.
Les consignes d’exploitation de 'enscmble des installations comportent explicitement les
contriiles A effectuer, en marche normale et 4 1a suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’enfretien, de facon & permetire en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arrété.
Le briilage & I’air libre esi interdit & "exclusion des essais incendic. Dans ce cas, les produits
briilés sont identifids en qualite et quantite,

3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la prubahilité des émissions accidentellcs
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sanié et la sécurite

publique. La conception et I'emplaccment des dispositifs de séeurité destinés 4 protéger les

apparcillages contre une surpression interne devrajent &trcs tels que cet objectif soit safisfait,
sans pour cela diminuer leur cfficacité ou lewr fiabilitc.

3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue J*établissement ne soit pas 4 Porigine de gax
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuirc 4 la santé ou & la sécurité
publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'évaluation de I'impact oifactif de l'installation afin de permetire une meilleure prévention des
nuisances.
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3.1.4 - Voies de circulation

8ans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses

» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement neftoyées,

+ les vehicules sortant de 1'installation n’entrainent pas de dépdit de poussidre ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions lelles que le lavage des roues
des véhicuies doivent &tre prévues en cas de besein,

o les surfaces o cela est possible sont engazonndes,

« des écrans de végétation sont mis en place le cas échémt,

Des dispositions équivalentes peuvent &ire prises en lieu et place de celles-oi.

3.1.,5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérnlents sont confinés (récipients, sitos, biliments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, {ranspoit de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité tcchnique démontrée, munies dc dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions dn présent
arrdté. Les équipements et aménagements corréspondants satisfont per eilleurs la prévention
des risques d’incendie et d*explosion,

3.2 - Conditions de rejet
3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &ire en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit, La
dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir
les effluents en vue de leur {raitement avant rejet.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejcts &4 aimosphére sont, dans la mesure du possible, collectés et dvacués, aprés
Iraitement éventuel, par | intermédiaire de cheminées pour permettre une honne diffusion des
rejets, L’emplacement de ces condnits est tel qu’il ne peut ¥ avoir 4 aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits on prises d’air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I’ atmosphére, cst congue
de fagon & favoriser au maximum ["ascension des gaz dans 'atmosphire, La partie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de Iart lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminde, T.es
contours des conduits ne présentent pas de point angulcux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente. '

Les poussitres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives 3 hygidne et & 1a sécurité des travailleurs.

Les conduits d*évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les poinds
de rejet sont repris ¢i-aprés, doivent e aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longuewr droite pour la mesure des particules) de
maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & 1’atmosphére.
En parficulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sonf respectées.
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Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre priscs pour
faciliter I’imtervention d’organismes extérieurs & la demande de 1'inspection des installations
classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d’une alarme et/ou 'arrét des installations’
ainsi que Jes causcs de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un
registre,

3.2.2 - Conduits et installations raccordées

N°de | Iumstallations : . : Autres
. Puissance ou capacié Combustible e e .
conduit { raccordées caractéristiques
1 | Chaudiére 1 5,6 MWth Caz naturel
) (Gaz naturel /
2 Chaudlém 2 14,3 MWth FOD
Cheminge
" Gaz naturel / commune
3 Chaudiére 3 14.3 MWth FOD
. Installati
4 | Chaudierea | 133 MWD Unstallation FOD
de secours)
3.2.3 - Conditions générales de rejet
Hauteur Diametre Débit nominalen | Vilesse mini d’éjection en
ETl 1M G 1T Nl“gﬂl s
Conduil N° 1 0,63 m G300 Nm3/h > 8mfs
I 16000 Nm3/h Gax
Conduit N® 2 0.9m 15000 Nm3/h FOD =B mfs
52.5m :
e . 16000 Nim3/Mh Gaz
Conduit WN® 3 09m 15000 Nra3/h FOD > 8 mfy
Conduil N° 4 0.8m 13000 Nm3 > B mfs

Le débit des effluents gazeux cst exprimé en métres cubes par heure rapportés a des
conditions normatisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d'cau {gaz secs).
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3.2.4 - Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de paz élant rappories :

+ & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3
kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

& une feneur en Oy ou CO; précisée dans le tableaw ci-dessous.

Concentrations
instantanées en Conduit n°1 Conduits n°2 et 3 Conduit n°4
mg/Nm’ '
Combustible (Gaz natrel Gaz naturel FOD FOD
Congcentration
en O de 3% 3% 3%
rélérence
Poussidres 5 mg/Nm3 5 mg/Nm? 30 mg/Nm? 30 mg/Nm?
PM2.5/ PMI10 ! ! < 30 mg/Nm?3 <30 mg/MNm?
80, 15 mg/Nm? 15 mg/Nm3 . 170 mg/Nm?3 170 mg/Nm?
NGy en 100 mg/Nmd 100 mg/Nm? | 150 mg/Nmd 150 mg/Nm?
équivalent NO,
CO 100 mg/mm? 100 mg/nm? 100 mg/Nm? 100 mg/MNm3
HCI 10 mg/Nm? 10 mg/Nm? 10 mg/Nm?3 H0 mg/MNm?
HF 5 mg/Nm3 5 mg/MNm3 5 mgfMm3 5 mg/Nmd
COVNM 50 mg/Nm? 50 mg/Nm?3 50 mg/Nm? 50 mg/Nm?
Cadmium, 0,05 mg/Nm? par | 0,05 mg/Nm? par
Mercuore, ; / métal et 0,1 métal et 0,1
Thailium et mg/Nm? pour s | mg/Nm? pour 1a
lenrs composés SOITIDES SOIME
Arsenic,
Sékénium, ; ; 1 mg/Nm? pour § 1 mg/Nm? pour la
Tellore at leurs la somme somine
COMposEs '
Plomib et ses '
3 3
composés / / 1 mg/Nm | mg/Nor
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Antimoine,
Chrome, Cobalt,
Cuivre, Etain,

Manganése, ; / 10 mg/Nm? pour | 10 mg/Nm? pour
Nickel, la somme la somme
Vanadium, Zinc
et jours
composds

HAP (1) 0,01 mg/MNm? 0,01 mg/Nm? 0,01 mg/Nm? 0,01 mg/MNm?

{1) La norme NF X 43-329, précise que Ics composés représentant la famille des HAP sont :
benzo(a)anthraceéne,  benzo(k)fluoranthéne, benzo{b)fluorantbéne,  benzof{alpyrene,
dibenzo(a,anthracéne, benzo{gh,)péryléne, indéno(1,2,3-c,d)pyréne, fluoranthéne. Au sens
du présent arrété, les HAP représentent l'ensemble des compposés visés dans Ja norme NF X
'43-329,

3.2.5 ~ Valcurs limites des flux de polluants rejetés

On entend par flux de polluant Ia masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de
polluants 1ejetés dans 1'atmospheére doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes ;

Para;;sfas d Conduit n®1 Conduits n®2 ¢t 3 Conduit n®4
Combustible Gaz naturel Gaz naturel | FOD FOD
Pousgiéres 32 gh B0 g/h 45¢ gfh 390 ¢/h
Pﬁﬁ’ ' / / <450 g/h <390 g/h
S0; 95 g/t 240 g/h 2,55 ke/h 2,21 kg/h
NCw ¢cn
Squivalent 630 g/h 1.6 kg'h 2,25 kgrh 1,95 ke/h
Ny,
Co 630 gh 1,6 ke/h 1,5kg/h 13 ke/h
HCI 63 g/h 160 g/h 150 g/h 130 gh
HF 32 gh 30 g/h 75 g/h 65 g/
COVNM 315 g/h 800 g/h 750 gih 650 ¢/h
Cadminm, 750 mg/h par 3 5
Meroure, ; / métal et 1,5 g/h fﬁﬂjmgmm par ‘“:‘““‘
Thalliam ot | _ pour Iy somme et 1,3 &'h pour la somme
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lenis
COMpoSEs

Arsomnic,
Sélénium,
Tellure et : ! ! 5 g/h pour la 13 g/h pour la somme

leurs SOITIS

COMpPOSEs

Flomb et ses
COMIOSES

/ ! 15 g/h _ 13 ¢/Nm?

Antimoine,
Chrome,
Cobalt,
Cuivre, Ftajn,
Manganése, / ; 150 g/ pour la
Nickel, somme
Yanadium,
Zineg et Jeurs
COMposés

130 g'h pour la somme

AP (1) 63 mgh 160 mp/h 150 mg/h 130 mg/h

Les VLE en concentration s’appliguent a tous les régimes de fonctionnement stabilisés a
I'exception des périodes de démarrage, de ramonage, de calibrape et de mise 4 'arrét des
installations. Durant les périodes de démarrage et d’arrét des installations, qui doivent étre
aussi limitées que possible, la moycnne des concentrations en polluants n excede pas lc
double des valeurs susvisées.

Lorsqu'un dispositif de réduction des émissions est nécessaire powr respecter les valours
limites d*émissions fixées au paragraphe 3.2.4 du présent arrétd, I'exploitant rédige une
procédure d’exploitation relative & la conduite & tenir en cas de panme ou de
dysfonctionnement de ce dispositif,

Celle procédure indique notamment la néocssité @ -

o d’arrdler ou de réduire [exploitation de ’installation associée 4 ce dispositif ou
d’utiliser des combustibles peu polluants si le fonctionnement de eclui-ci n'est pas
rétabli dans les vingt-quatre heures en tenant compte des conséquences sur
Ienvirennement de ces opérations, et notamment d'un arrét-démarrape ;

» d'informer ['inspection des installations classées dans un délai n’excédant pas
quarante-huit henres, '

La durée cumulée de fonctionnement d'une inslallation avec wn dysfonctionnement on une
panme d’un de ces dispositifs dc réduction des émissions ne peul excéder cent vingt heures sur
douze mois glissants.

L'exploitant peut toutefois présenter au préfet une demande de dépassement des durées de
vingt-quatre heures ef cent vingt heures précitées, dans les cas suivanis

e il existe une impéricuse nécessité de mainlenir |’ approvisionnement énergétique ;

+ la perte d’énergie produife li€e 4 *arrdt de Pmstallatton objet du dysfonctionnement
serait compensée par unc installation dont les rejets seraient supérieurs ;
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» Dimpact enviroonemental d'un  arrét-redémarrage  de  linstallation  en
dysfonctionnement est supérieur aux rejets €mis par linstallation en
dysfonctionnement ;

+ il existe un risque lié & un amét-redémarrage de ’installation en dysfonctionnement,

Ces dispositions sont mentionnées dans la procédure d’exploitation.

3.3 - Surveillance des rejets atmosphériques
3.3,1 - Aménagement des ouvrages et appareiliages

L'exploiilant aménage les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques (plate-forme de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longucur droite pour
la mesure des poussiéres...) de manidre & permetire des mesures représentatwes des émissions
de polluants 3 I'atmosphere.

Les apparcils de mesurc sout implantés dans une zone d'homogénéité de I'"dcoulement gazeux
et de maniére & ne pas perturber la réalisation des mesures périodiques.

Le bon fonctionnement des appareils de mesure en continu est vérifié au moins une fois par
jour. Les appareils de mesure en continu sont contr8lés au moins une fois par an au moycn de
mesures en parallgle selon les méthodes de référence définies par les normes en vigueur.

3.3,2 - Conditions de validit¢ des mesures ¢n confing

Les valeurs des incertilndes sur les résultats de mesure, cxprimées par des intervalles de
conflance 4 95 % d’un résultat mesuré unique, e dépassent pas les pourcentages suivants des
valeurs limites d*émission : :

o 505 20 % 3

v NOx:20%;

+ Poussiéres: 30%

» CO:10%.

Les valeurs moyennes horaires sont déterminécs pendant les périodes effectives de
fonctionnement de *installation. Sont notamment exclues les périvdes de dématrage, de mise
4 1*arrét, de ramonage, de calibrage des systémes de mesurcs des polluants atmespheriques.

Les valeurs moyennes horaires validées sont déterminées d partir des valeurs moycnnes
horaircs, aprés soustraction de I'incertitude maximale sur les résultals de mesurc définie
comme suit

+ 50, :20% de la valeur moyenne horaire ;

e NO.: 20 % de la valeur moyenne hovaire

+ poussiéres ;: 30 % de la valeur moyenne horaire ;

o  CO 10 % de Ia valeur moyenne horaire.

Les valeurs moyennes journaliéres validées et les valeurs moyermes mensuelles validées
s’obiiennent en falsant la moyenne des Valeurs moyennes horaires validées.

Il n'est pas tenu compte de la valour moyennc journaliére lc-rsque trois valeurs moyennes
horaires ont di &trc invalidées en raison de pannes ou d’opérations d’entretien de [*appareil de
mesure en continn.

Le nombre dc jours dcartés pour des raisons de ce {ype cst inféricur & 10 par an. L explonant
prend touics les mesures nécessaires A cet effet.
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Les appareils de mesore en continu sont certifiés QAL 1 selon la norme NF EN 14181, Pour
les appareils instaliés avant Ja notification du présent arrété, pour lesquels une évaluation n’a
pas encore £t faite ou pour lesquels la mesure de composants n’a pas encore &té dvalude,
I'incertide sur les valeurs mesurées peut &tre considérée transitoirement comme satisfaisante
sl les étapes QAL 2 el QAL 3 conduisent & des résultats satisfaisants.

L'exploitant réalise la premidre procédure QAL 2 de leurs appareils de mesure en contiu
selon cette norme dans les six meis suivant la nrise en service de I'installation puis tous Jes
cinq ans,

De pius, les expioitants réalisent la procédure QAL 3, :

Enfin, un test annuel de surveillance pour chaque appareil de mesure en continu est réalisé.

3.3.3 - Respect des valenrs litnites d'¢émission

Dans le cas dwne surveillance en continu, les valeurs limites sont considérées comme
respectées lorsque les résultats des mesures font apparaftre simultanément que
+ aucune valew moyennc mensuelle au cours d’un mois civil ne dépasse la valcur limite
fixée';
» aucune valenr moyenne journaliére validée ne dépasse 110 % de la valeur limite fixée
pay le présent arréié ;
+ 95 % des valeurs moyennes horaires validées au cours de I"année civile ne dépassent
pas 200 % de 1a valeur limite d’émission.

Les valeurs moyemnes précitées sont détermindes pendant les périodes effectives de
fonctionnement des installations, sans prise en compte de la durée correspondants aux
operations d'essais aprés réparation, de réglage des équipements thermigues ainsi qu’aux
périodes de démarrage et d’arrét qui doivent &tre aussi limitées que pessible et n*excéderont
pas cn tout étal de cause 5 % de la durée totale de fonctionnement des installations,

dans le cas de mesures discontinues on d'autres procédures d'évaluation des émissions, les
valeurs limites d'émission sont considérées comme respectées si les résultats, déterminés
conformément aux dispositions de larrdté ¢'autorisation, ne dépassent pes les valewrs limites
d’émission.

3.4 - Station météorologigue

La vitesse et la dircction du venl seront mesutées el envegistrées en confinu sur le site de
I'établissement ou dans son environnement proche s'if est fait usage d'un réseau colleetif de
mesure, Les résultats sont conserveés durant 5 ans.

3.5 - Mesures d'urgence

En application de I'mrété interpréfectoral du 5 janvier 2011 instituant dans la région Rhéne
Alpes un dispositif de communication en cas d’épisode de pollution atmosphérique par le
dioxyde de soufre et/on le dioxyde d’azote et/ou I'ozone et/ou les particules cn suspension el
prescrivant les mesures d'urgence devant &tre mises en ceuvre dans la région Rhéne Alpes,
I'exploitant met en ceuvre les actions suivantes
e Aclions de type 1 pour un épisode de pollution atmosphérique par le dicxyde de
soufre : Utilisation des combustibles dans 1’ ordre prioritaire suivant ;: Gaz naturel, puis
fioul domestique ;
« Actions de type 2 pour un épisode de pollution atmosphérique par le dmxyde d’azote
Utilisation des combustibles dans 1’ordre prioritaire suivant : Gaz naturcl, puis fioul

domestique.
Y
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Concernant les émissions de particules fines, les actions & meftre en couvie en cas de
dépassement du seuil d'alerte sont les suivantes :

» renforcement de la surveillance des dispositifs de mesures et de traitement des

¢missions atmospheriques ;

. réduction des émissions de particules en suspension en ntilisant les combustibles dans

I'ordre prioritaire suivant : Gaz naturel puis fioul domestique ;

o report de toute activité qui powraif générer des émissions de particules cn suspension.
L'ensemble des actions visées au présent chapifre font I'objet d'une procédure écrite. Cefte
procédure est transmisc & Yinspection des installations classées dans un délai de 3 mois &
compter de 1a notification du présent arréte, '

TITRE 4

PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILTEUX AQUATIQUES
ARTICLE 4:
4.1 - Prélévements et consopimations d’can
4.1.1 - Origine des apprnvisibnﬂements en cau

Les prélévemcents d’eau dans le milieu qui ne s*avérent pas ligs & la Jutte contre un jncendie cu
ausx cxercices de secours, sont autorisées dans les guarntités suivanies |

Prélévement
. Norm de la masse d*ean ou de la commune du .
Origine de la ressource : maximal
réseau
annue] {m?)

Eau de surface (riviére, lac,

etc. .
e Les prélévements on milieu naturel sont interdits.
Ean souterraing : R
‘ . TR
Réscau public Réscau puhl;; Ei Idéi?)l{bﬁfgﬁ Pe;u potable de 2000

4.1.2 - Protection des réseaux d*eau potable et des milicux de prélévement
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou hacs de disconnexion ou fout autre équiperncnt
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux indusiriclles
ef pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

4.1.3 - Adaptation dcs prescripiéions sur les prélévements en cas de sécheresse
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Origine de | Prélavement Dispositions & prendre lors d'dpisodes de sécheresse
ia maximal
3 : 1
ressource | anmuel {m?) Semiidéi?;r;z / de Seuil de crise | Seuil de crise renforcée
II'!fU]."IIlﬂT l'ir_tspcctiun Mesures de
des installations restriction
classées . prévues daus les o
- des économies de | diagnostics, ne [ Mesures d'interdiction
prélévement ndcessitant pas | POUT celfains usages
Réseau cnvisageables, une réduclion de | non indispensables
public de - des besoins en eqy | Leotivitd, telles | Interdietion stricte
distributio prioritaires et que : d'arroser les espaces
ntdb?m:.‘i 1000 m? indispensables, Interdiction vorts
& ' . .
&iﬂiu;{ - des périodes darrgt | d'arToser les - Interdiction stricte du
LA PAPE prévues ﬁiﬁ?}‘;g&s de | lavage des sols
o | Lintiter le
Sensibiliser le lavage des sols
personnel sur les des ateliers
€conomies de
piclévement

Les seuils d'alerte et dc erise sont définis dans 1'arréié préfectoral cadre en vigueur en vue de
la préservation de la ressource en eau dans le département du Rhone. Ces mesures de
réduction temporaires sont mises en euvre dans les meilleurs délais et au plus tard 24 hewres
apres la date de Parrété préfectoral géndral,

Ces mesures ne doivent en ancun cas

porter préjudice 4 la séowrité du personnel et des
insfallations, :

L’exploitant'mfonnera Pinspection des installations classées, dans les 48 heures suivant la
date de larété préfectoral général, des mcsures mises cn ceuvre et des quantités d’eau
potentiellemeni économisées par rapport 4 vne situation normale,

4.2 - Collecte des effluents liquides

4.2.1 - Dispositions générales

Tous Jes effluents aqueux sont canalisés. Tout rejct d’effluent liquide non prévu au paragraphe
4.3.1 ou non conforme avx dispositions du paragraphe 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations scrait
compromise, il est inferdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou &tre détrits et le milicn récepteur,

Cabr————
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Leg réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux usdes.

Les eaux servant au chauffage et au refroidissement doivent obligateirement circuler en cireuit
ferme. -

4,2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un pian des égouls sont établis par l'exploitant,
régulid¢rement mis & jour, notamment aprés chaque modification nolable, et datés. Ils sont
tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services dincendie
et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fail notamment apparaitre :

» l'origine et la disivibution de l'ean d'alimentation,

+ les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isclement avee la distribution

_ alimentaire, ...),

o les secteurs collectés et les réseaux associés,

+ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

« les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de
toute nature (internc ou au miliew),

4,2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de mamdre a &re curables,
&anches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
suscepiibles d'y transiter,

L'exploitant sassure par des comtrdles appropriés et préventifs de leur bon état ct de leur
stanchéite,

T es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
4,2.4 - Protection des réseaux internes i ’établissement

Les effluents aqueux rejetds par les installations ne sont pas susccptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ccs egouts,
éventueilement par mélange avee d'autres effluents,

4.2.4.1 - Protection conire des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceptibles de
I'&tre, sont équipds d'une protection efficace contre le danger de propagation de flamimes,

Par les réseanx d'assaimissement de 1'détablisscment ne transite aucun effluent issu d'un réseau
coblectif externe ou d'un aufre site industriel.

4.2.4.2 ~ fsolement avec fes milienx

Un systéme permet 1'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
fextéricur. Ces dispositifs sont maintenus cn état de marche, signalés ef actionnables en touts
circonstance localement ct/ou A partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur
mise en fonctionnement sont délinis par consigne,

1:-11;---
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4.3 - Types d’cifluents, lenrs owyrages d’épuration cf leurs caractéristiques de rejet au
miliew

4.3.1 - Identification des effluents

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivanis ;

+ les effluents dits « industriels » : les caux de lavage de la chaufferie, les eaux de
vidange des équipements en eau, les eaux de purge des réseaux de chaleur ...,

»  lcs eaux d'extinction incendie,

» les eaux vannes ou sanitaires,

v les eaux pluviales de toiture,

¢ les eaux pluviales de surface susceptibles d'étre polludes (caux de voiries, parking, aire
de dépotage ...).

4.3.2 - Collecie des efflnents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nafure a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilwtion des effluents est interdite, En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valewrs seuils de rejets fixées par le présent atrété, 11 est inferdit d'abaisser les
concentrations on substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la
bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs on indivects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits (exemple : puits d'infiltration, eaux de
surfacc...),

4.3.3 - (Gestion dcs ouvrages : concepfion, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations dc traitement (ou de pré-traitement) des
ellluents agueux permeitent de respecter les valews limites imposées au rejet par le présent
arrté. Elles sonf entretennes, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les
durges d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{debit, température, composition...) ¥ cmnpns a I"occasion du démarrage ou d'sirét des
installations.

51 unc indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent amété, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concerndes.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitemnent des eflluents ou dans les canaux a cicl ouvert (conditions anadrobies notamment).

4.3.4 -Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paraméfres permettant de s'assurcr de Ia bonne marche des installations de
traitement des eaux polludes sont mesurés périodiquement et portds suv un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation

initiale et continue.
Un registre spécial cst tenu sur legquel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de iraitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résultats des mesurcs et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a
¢te procédé.

W
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Les caux pluviales susceptibles d’étre polludes, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants
en présence. Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en viguewr. [ls sont
neifoyés par une sociéié habilitée lorsque e volume des boues atteind 2/3 de la hauteur utile de
I'équipcment et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce netfoyage consiste en la vidange
des hydrocarbures et des boues, cf on la vérification du bon fonctionnement de l'obturateur.
Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'rydrocarbures, l'atiestation de
conformité 4 la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de {raitement des déchets détruits
ou retraités sont tenus 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

4.3.5 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent au(x) point(s) de
rejct qui présente(nt) les caractéristiques sulvantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur

o . ) -
codifié par le présent amdts M°1 Eaux usées indusirielles / sanitaires

Nature des cffluents Eaux usées de type industriel et sanitaire

Exutoire du rejet résean d'eaux usées/d'assainissement communal

Séparateur hydrocarbures pour les eaux usées de

Traifement avant rejet type industriel

Milieu naturel récepteur ou Station de

traitement collective STEP de Pierre hénite — Rhiine

Autorisation de déversement / convention de rejets

Conditions de raccordement . :
avec le gestionnaire du résean

Point de rejet vers lc milieu récepteur
codifié par le présent arrété

N°2 Faux pluviales

Nature des effluents

Eaux pluviales susceptibles ou non d'étre polluées

Exuteire du rgjet

Réseau d'eaux pluvialcs

Traitement avant rejef

Séparatenr hydrocarbures pour les eaux pluviaics
susceptibles d'gtre polluées : aire de stationnement /
aire de dépotage...

Milieu naturel récepteur ou Station de
trailement collective

Résgeau Eaux pluviales — Rhine

Conditions de raccordement

Autorisation de déversement / convention de rejets
avec le gestionnaire du réseau

4,3.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.6.1 - Concepiion
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Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I’autorisation délivrée par la
collectivité & laquelle appaitient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en
application de l'article L. 1331-10 du eode de la santé publigue, Cette auforisation esl
iransmise par I’exploitant au Préfet, :

4.3.6.2 - Aménagement

o  Aménagement des points de préldvements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévo un point de prélévement
d*échantilions et des points de mesure (débit, tempéralure, concentration en polluant, ...).
Ces points sont aménagés dc manidre & étre aisément accessibles cf permettre des
interventions en touie séeurité. Toutes les dispositions doivent &galement étre prises pour
faciliter les intervenfions d'organismes extérienrs 4 la demande de I'inspection des installations
clussées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, dofvent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milien
réeeptent, ' )

+  Section de mesure
Ces points sont implantés dans unc section dont les caractéristiques permcttent de
réaliser des mesures représentatives de manidre 4 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des senils ou obstacles situés i I'aval et que l'effluent soit
-suffismnment homopéne,

4.3.7 - Caractévistiques générales de I"ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts

» de matidres flottantes,

» de produifs susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gav ou vapeurs toxiquces, inflammables ou odorantes,

+ de toul produit susceptible de nuire & la conscrvation des ocuvrages, ainsi que des
maticres déposables ou précipitables qui, directement ou indirecicment, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouveages.

+ Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes |

« Température : 30 °C

+ pll: compris entre 5,5 et 8,5 (ow9,5 #'il y a neutralisation alcaling)

» Couleur : modification de la coloration du miliew récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieurs & 100 mg P/l

4.3.8 - Gestion des enux polluées ¢f des eaux résidunires internes i I'établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories

d'saux polludes issues des activités ou sortant des cuvrages d'épuration interie vers les
traitements appropriés avant d’étre évacudes vers le milieu réceptenr aulorisé a les recevoir,

4.3.% - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milico
naturel ¢u dans une station d’épuration coflective

L'exploitant est {enu de respeeter, avant rejet des eaux résiduaires dans Je milicu récepteur
considéré, les valeurs limifes en concentration ci-dessous définics.
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Les valeurs limites d'émissions définies ci-dessous ne dappliquent pas aux eaux sanitaires.
Elics coneement 'ensemble des effluents liquides, et notarnment les effluents

Les eaux domestiques sanitaires sont traitces et v

en Yigueut,

des circuits de refroidissement de I"unité de production ;
des résines échangeuses d’ions ;

des purges ;
des opérations de nettoyage des aleliers ov des circuits ;

acudes conformément aux réglementations

Référence du rejet : N° 1({cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.}

Valeurs limitcs
Paramétre {(moyennc
journalitre}
Température 30°C
PH 5,5 485
DCO 200 mg/l
MEST 100 mg/]
Azote total 30 mg/l
Phosphore total 10mgh
ADX {1L.5 mg/l
Hydrocarbures totaux 10 mgfl
Cadmium et ses 0,05 mg/l
COmMpOoses
Plormnb et ye8 cOMPoses 0,) mg/l
Mercure et SC8 COMPOSES 0,02 mg/i
Nickel et 565 cOMposes 0,5 mg/l
Cuivre et ses composés 0,5 mg/l
Chrome et 828 composes 0,5 mp/l
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Suifates 2000 mg/!
Sulfites 20 mg/f]
Sulfures | 0,2 mg/l
Fluorures 30 mgT
Zinc . 1 mgfl

4.3.10 - Eanx pluviales susceptibles d'&tre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont élimindes vers les hligres
de traitement des déchets appropriées. En ’absence de pollution préalablement caractérisée,
elles pourront &ire évacudes vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent
arréte.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées {eaux de voirie, parking, aires de stockages... et
de maniére générale J'ensemble des eax pluviales autres que celles de toifure) seront
pretraitées par vn séparateur hydrocarbures avant rejet dans réseau d'eaux pluviales (cf
repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.), Ce dernier permetira le respect des valeurs limites
d'émission définies au paragraphe 4.3.9.

TITRE &
DECHETS
ARTICLE 5:
5.1 — Principes de gestion
3.1.1 - Limitation de la production de déchcts

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la coneeption, 1*aménagement, ct
l'exploitation de ses installations pour :

* ©n prierité, prévenir et réduire la production et Ia nocivité des déchets,
notamment en agissant sur la concepfion, la fabrication et la distribution des
substances et produits ef en favorisant le réemplei, diminner les jncidences
globales de I'ntilisation des ressources e améliorer 'efficacité de lcur wetilisation ;

¢ assurer une bonne gestion des déchets de son entreprisc en privilégiant, dans
Pordre :

a} la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢} loute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique |
d) I'limination.

Ceot ordre de priorité peut &ire modifié si cela se justifie compte lenu des effets sur
'envitonnement et fa santé humaine, et des conditions techniques et dconomiques.
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L'exploitant tient alors les justifications nécessaires 4 disposition de D'inspection des
installations classées.

5.1.2. - Séparation des déchets

Iexploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des deéchets (dangereux
ou non) de fagon & assurer leur orientation dans les filieres autorisées adaptées & leur naturc et
A leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de
I’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 A R. 543-15 et R, 543-40
du code de I'environnement. Dans 'attente de Jeur ramassage, elles sont stockées dans des
réserveirs dtanches et dang des conditions de séparation satisfaisantes, évilant notamument les
mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dens les conditions des articles R, 543-66 4
R. 543-72 du code de ’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformeément aux dispositions de [article
R. 543-131 du code de I'environnernent.

Les pncumatiques usagés sont gérés conformement aux dispositions de Particle R. 543-137 a
R. 543-151 du code de Penvironncment ; {ls sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui ufilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipemenis é€lectriques et Electroniques sont enlevés et traiiés seion les
dispositions des articles R. 543-195 3 R. 543-201 du code de Penvironnement.

5.1.3 - Conceplion et cxploitation des installations d'entreposage internes des
déchets '

Les déchets produils, entreposés dans 1’établissement, aveni leur orienfation dans une filigre
adaptée, le sont dans des condilions ne preésentant pas de risques de poliution (prévention d'un
lessivage par des eaux mélsoriques, dunc pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aircs d’enireposage de déchets susceptibles de conlenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et ameénagees pour la récupération des éventuels
liguides épandus ot des eaux météoriques souillces.

La durée d'entreposage est la plus courte possible,

5.1.4 - Déchets GERES a Pextérieur de I’établisscment

1.’explaitant oriente les déchets produits dans des filitres propres 4 garantir les interéts visés
ax articles L. 511 1 et L. 541-1 du code de I'environncment. _

I] &’nssure que la personne & qui if remet les déchets est aulorisée & fes prendre en charge et que les
installations deslinataires des déchets sont réguliérement autorisées 4 cet effel.

1i fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

5 1.5 - Déchets GERES i Pintérieur de PPétablissemcnt

Tout traiternent de déchets dans ’enceinte dc I’établissement (incinération 4 Pair libre, mise
en dépdt A tilre définitif...} est inferdit.

Le mélange de déchels dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangercux
avec des déchets non dangereux et le mélange do déchels dangereux aves des substances,
matidres ou produits qui ne sont pas des déchets sont inlerdits.

o



<R -
5.1.6 — Transport

L'exploitant tient un registre chronologigue oh sont consignés tous les déchets sortant. Le
contenm minimal des informations du registre est fixé en référence & 1*arr6ité du 29 fdvrier
2012 freant le conten des registres mentionnés aux articles R, 541-43 et R. 541-46 du code
de Penvironnement.

Chaque lot de déchets dangcrcux expédié vers ’extérieur cat accompagné du bordereau de
suivi défini & I*article R. 541-45 du code de 1’environnement.

Les opérations de transporl de déchets (dangcrenx on non) respectent les dispositions des

articles R. 541-49 4 R. 541-64 et R, 541-79 du code de I'environnement relatifs 4 la collecte,
au fransport, au négoce ef au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés
par I'cxploitant, est tenue 4 la disposition de I"inspection des installalions classées.
L’importation cu I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut éire réalisée qu’aprés
accord des autorités compétentes en application du réglement (CE} n® 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

5.1.7 - Déchets produits par I*établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les

sulvantes :
+ bidons, emballages vides sonillés
» déchets non dangereux de type papiers, carfons
» ferrailles
s chiffons, absorbants
+  boues de séparateurs hydrocarbures

TITRE &
PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 6 :
6.1 - Dispositions générales

6.1.1 - Aménagements

L’instaifation esi construite, équipée et exploitée de fagon que son foneticonement ne puisse
etre a I'origine de bruils transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la sanlé on Ia séewrilé du voisinage ou de constiluer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Iarrété ministéricl du 23 janvier 1997 modifi€ relatif & la limitation des
bruits émis dans |"environmement par les installations relevant du livee V — tifre [ du Code de
I’Environnement, ainsi que les rdgles technigues sunexdées 4 la circulaire du 23 juillet 1988
relative aux vibrations mécaniques émises dans I*environnement par les installations classées
sont applicables.

6.1.2 - Véhicnles et eﬁgins
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Les véhicnles de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &

I*intérieur de I"établissement, et susceptibles de comstituer une géne pour le voisinage, sont

conformes aux dispositions des articles R. 571-1 3 R. 571-24 du code de I'environnement.
6.1.3 - Appareils de communication

L usage de tout appateil de communication par voie acoustique (sirdncs, avertisseurs, haut-

parléurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi cst exceptionnel ct réservé
A la prévention ou au signalement d’incidents graves on d’accidents.

6.2- Niveaux acoustiques
2.1 - Valeurs Limiicy d’émergence
Les émissions sonorcs dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une

émergence supéricure aux valeurs admissibles fixées dans e tableau ci-aprés, dans les zones 3
émergence régiementde,

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour
existant dans les zones & | allant de 7 h 4 22 b, sauf dimanches et la période allant de
émergence réglementée jours fériés 22 ha 7 h, ainst que les
{mc!uantr le bruil de dimanches et jours fériés
I*établizsement) _
Supérieur 4 35 dB(A) et 6 dB{A) 4 dB(A)
inférieur on égal & 45 B -
(A)
Supérieur & 45 dB{A) 5dB(A) 3 dB({A)

6.2.2 - Niveaux limites de bruit cn limites d'cxpleitation

Les niveaux limites dc bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1'élablissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

. PERIODE DE JOUR - Allantde 7ha | T EIODE DENUIT - Allant de 22h
PERIODES 22h (sauf dimanches et jours fériés) 47h
L ' (ainsi que dimanches et jours 1ériés)
Niveau
sonore Himifte 70 dB(A) 60 dB(A)
admissible

les émissions sonores dues aux activitds des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant au paragraphe
6.2.1, dans les »ones 4 émergence réglementéc.
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6.3 -~ Yibrations
6.3.1 — Vibrations

En cas d'émissiens de vibrafions mécaniques génantes powr le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, lcs points de contrdle, les valews des niveaux linites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront détcrmings suivanl les
specifications des régles fechniques annexdes 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mdécaniques émises daus l'enviromiement par les installations
classdes.

TITRE 7
PREVENTION DIS RISQUES TECHNOLOGIQUES
ARTICLE 7:
7.1 — Généralités
T.L.1 — Localisation des risgues

L'exploitant recense, sous sa responssbilité, les parties de linstallation qui, cn raison des
caractéristiques gualitatives et quanfitatives des malidres mises en weuvre, stockdes, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvanl avoir des conséquences
direcies ou indirectes sur les intéréts mentionnés 4 Particle L. 511-1 du code de
[’environnement,

I.exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones 4 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

En particulier dans lcs zoncs de risques incendie et atmosphére explosible, 1’interdiction
permanente de fumer ou d’approcher avee une flamme doit étre affichée.

Sauf dispositions compensaleires, toul local comporlani une zone de séeurité cst considéré
dans sont ensemble comme zone de séeuritd.

7.1.2 - Etat des stocks de produits dangerenx

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents lui
peimetlant de connaifre la nature et les risques des produits dangerenx présents dans
Pinstallation, en pariiculier les fiches de donnédes de sécurité.

I'exploitant tient 4 jour un registre indiquant la nature ot la quanlilé des produits dangereux
délenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition
des services d'incendie et de secours.

7.1.3 - Propreté de Pinstallation

Les locaux sont maintenus propres et réguiidrement netiovés nelamment de maniére 4 gviter
les mnas de matiéres dangereuses ou polluantes ot de poussidres, Le matériel de nettoyage est
adapié aux risques présentés par les produits et poussiéres. :

o
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7.1.4 - Etude de dangers

L'exploitant met en place ot entretient "ensemble des éguipements mentionnés dans P'étude
de dangers.
L’exploitant met en ceuvre ’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que
les procédnres mentionnédes dans I'éude de dangets.
L'cnsemble des mesures de maitrise des risques présentées dans I'dtude de dangers sont mises
en ceuvre et en particulier les mesures suivantes : '
. les cuves de stockage de fioul domestique enferrées sont en double enveloppe et
équipées de dun limitewr de remplissage ot un systéme de délection de fuite
» laire de dépotage est imperméabilisée et est reliée 4 unc zone de confinement
constituée d'une cuve enterrée
s la conception du résean gaz est de nature 4 limiter les risques de choc
s l'ensemble des canalisations gaz sont recouvertes d'ime peinture anti-corrosion
« les canalisations gaz situées A l'extérienr du bitiment chanfferic sont profépces
mdéeaniquement
« une coupure automatique de l'alimentafion cn gaz est assurée grice 4 deux vannes
redondantes asservie 4 une détection gaz ef a un pressostat
v la foflure de la chanfierie est équipée d'une surface soufflable

« un confinement des eanx dextinclion incendic est assuré au niveau du bitimenl
chaufferie (relevé périphérigue ef vanne de confinenient)

» la coupure de Falimentation en fioul domestique est asservie & une détection de fuite
7.1.5 - Information préventive sur les effels domino externcs

L’exploitant 1lent les exploitants d’installations classées voisines informés des risques
d acciden] majeurs identifiés dans [’étude de dangers dés lors que les conséquences de ces
accidents majeurs sont susceptibles d’affecter les dites installations

I transmet copie de cette information au Préfet et & I'imspection des installations classées. I
procéde de la sorte lors de chacune des révisions de 1’élude des dangers ou des miscs & jours
relatives & la définition des périmétres ou & la natare des risques.

7.2 - Infrastructurcs et installntions
7.2.1 - Accés et circulation dans 1’ éfablissement

L'exploitant fixe les régles de circulalion et de stationnement, applicables a lintérieur de
I'établissement. Les réples sont poriées & la connaissance des intéressés par une signalisalion
adaptée et une information appropriéc.

Les veies de circulalion et d'scedés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté el dégagées de tout objet susceplible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour rue les cngins des services d’incendic et de secours puissent évoluer sans difficulls,
L'établissement est efficacement clétué sur la totalité de sa périphérie, sur une hautcm
minimale de 2 mefres.

T.'installation dispose en permanence d’un aceds au moins pour permetire & tout moment

U'intervention des services d’incendie et de secours. Cet accds, situé fagade ouesl de

l'instaflation, respecte les disposilions minimales définies au paragraphs 7.2.1.2, du présent
arrété et permet Fintervention des services de secours exiérieurs.

Un deuxiéme accds piétons — via l'aire de stockage enterré de fioul domestique - est situg

fapade nord de Pnstallation.
W
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Les mstallations sont lermées par un dispositif capable d’interdire ’accds 4 toule personne
non aulorisée.

Aucunc personne étrangére a 1'établissement ne doit avoir libre accés anx installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au conirdle des accds, ainsi qu’d la
connaissance permanente des personnes préscntes dang 1’établissement.

7.2.1.2 - Caractérisiiquas minimales dey voles

Les bitiments et dépdts sont facilement accessibles par les services de secours. Les voies de
circulation et d'acces sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficultd, et dégagdes de
toul objet ou véhicunle susceptible de géner a circulation,

Les voics auront les caractéristiques minimales suivantes :
« largeur de la bande de roulement : 3,50 m

rayon intérienr de giration : 11 m

hanteur libre : 3,50 m

résisiance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

¥.2.2 - Batimenis et locaux

La salle de confidle et les locaux dans lesquels sont présents des personnes devant jouer un
t8le dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de Pinstallation, sont
implantés, congues de fagon A ce que, lors d'un accident, le personnct puisse prendre en
sécurité, les mesures conservatoires permettant de Hmiler I'ampleur du sinistre ot protégss vis
& vis des risques toxiques, d*incendie et d’explosion.

Les bétiments et locaux sont congus el aménagés de fagon & s'opposer efficacerent & la
propagation d'un incendie ef & limiter les cffets d'une explosion.

Les escaliers intéricurs d'évacualion sont encloisonnés lorsqu'ils sont établis sur trois niveaux
ou plus, Ils sont désenfumés en partie haule par vne ouverture manceuvrable depuis les paliers.

Les ¢léments porfeurs de siructures métalligues dofvent étre protégés de Ja chaleur, lorsque
leur desiruction est susceptible d'enirainer une extension anormale du simisire, ou peut
comprometire les conditions d'intervention.

A lintérieur des aleliers, les allées de circulation sont aménagées el maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas
de sinistre.

Le sol dc la chaulferie et de tout atelier employant oun stockani des liguides inflammables ou
susceptibles de pelluer le réseau d’assainissement ou Penvironnemeni sont imperméables,
incornbustibles {classe Al) ot disposés de fagon que les dgouttures ou, en cas d’accident, les
liquides contenus dans les récipicnis ou les appareils ne puissent 5’écouler au-dehors ou dans
le résean d’assainissement.

1.2.3 - Installations électriques — misc A la ferre
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Les installations &lectriques et les mises 4 la terre sont congues, réalisées ct entretenues
conformément aux normes en vigucur. Les matériels électriques, doivent eire installés
conformément & l'arrété ministériel du 28 juillet 2003 relatif aux conditions d'insiallation des
matériels &lectriques dans les emplacements oh des atmosphéres explosives peuvent se
presenter.

Une vérification de I’cnsemble de Iinstallation &lectrique est effcctuée au minimum une fois
par an par un organisie compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevees
dans son rapport. L'exploitant conserve une trace crite des éventuelles mesures correctives
prises,

Les installations électriques doivent élre réalisées conformément au décrel n® 88-1056 du 14
novembre 1988 rclatif 4 la réglementation du travail. :

Un ou plusieurs dispositifs, placés & l'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de
besoin l'alimentation électrique de l'installation, 4 Yexception de l'alimentation des matériels
destings & fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de
I'éclairage de secours qui doit &trc congu pour fonctionner en atmosphére explosive.

7.2.4 - Zones susceptibles @’&tre 4 Porigine d’une cxplosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministérie]l du 31 mars 1980, porlant réglementation
des installations électriques des dtablissements réglementés au tilre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'cxplosion, sont applicables a
Tensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan dos zones 4
risques d’explosion cst porté & la connaissance de !*organisme chargé dc la vérification des
installations électriques.

Lcs masses métalliques conteneni et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et relides par dos
liaisons équipotentieltes. '

Dans les parties de Dinstallation présentant un risque “atmosphéres explosives”, les
installations électriques sont réduites a ce qui est striclement nécessaire aux besoins de
I’exploilation cf sont entiérement conslituées de matériels utilisables dans les atmosphéres

explogives.
7.2.5 — Prolection condre la foudre

Les installations sur lesquelles unc agression par la foudre peut &tec & origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, diteciement ou indircetement 4 la séowrité des
installalions, & la sécurité des personmes ou a la gualité de l'environnement, sont protégees
conire la foudre en application de I'amété ministériel dn 4 octobre 2010 modifié.

Une analyse du risque foudre est réalisée, par un organisme compétent, dans les instaliations
soumises & anlorisation au titre de la législation des installations classées. Cette analyse cst
systématiquement mise & jour & l'occasion de modifications notables des installations
nécessilant le dépdt d'une nouvelle autorisation au sens de Particle R 512-33 du code de
l'environnement et & chaque révision de I'étnde de dangers ou pour {oute modification des
installations qui peul avoir des répercussions sur les données d'enirées de I"analyse du risque

foudre.
.
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En parliculier, cette analyse est mise & jour dans un délai de & mois & compler de la
notification du pidsent arrété préfectoral,

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'dtat des dispositifs de protcetion conire la foudre des installations fait I'objet d'une
verification compldte tous les deux ans par un organisme compétent.

l.es agressions de la foudre sur le site sont enregistrécs. En cas de conp de foudre enregistré,
une yérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai
maximum d'un mois, par un organisme compétent, Si l'une de ces vérifications fait apparattrc
la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai mexinum d'un mois.

L'exploitant tient en permancnce 4 disposition de l'inspection des installations classées
Fanalyse du visque foudre, 1'étude technique, la notice de vérification ef de maintenance, le
carnet de bord ct les rapports de vérifications.

T.2.6 -Séismes

Les installations présentant nn danger importent pour les intéréts visés & *articie L, 511-1 du
code de I'environnement sont protégées contre les efiets sismiques conformément s
dispositions définies par I'mrété ministériel en vigueur.

7.2.7 - Autres risgues naturels

Les installalions sont protégées contre les conséquences dune inondaiion en cas d'une crue
exceptionnelle, '

7.3 - Gestion des opéralions portant sur des substances pouvant présenter des dangers
7.3.1 - Consignes d'exploitation destinées i prévenir les accidents

Les opéralions comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur nature ou de leur proximité avec des installations dangcreuses, el ta conduite des
installations, dont le dysfonclionmement awail par leur développement des congséquences
dommageables pour lc voisinage ¢t l'environnement (phases de démarrape ct d'arcét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation .
gcrites ct conurdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer

« ["interdiction de fumer ;

» "interdiction de tout brilage a "air libre ; _

s [Dinterdiction d’apporter du feu sous une forine quelcongue & proximité du dépét ;

» 1'obligation du « permis d*intervention » ou « permis de feu »

s les procédures d’anrét d'urgence et do mise en séewrild de 'installation {glectricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des poites coupe-feu, obturation des
éconlements d’égouts notamument) ;

« les moyens d’extinction & ufiliser en cas d’incendie ;

» la procédure d*alerle avec les numéros de téléphone du responsable d¥intervention de
I’établissement, des services d incendie et de secours.
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7.3.2 - Interdiction de feux

Ii est interdit d'apporter du feu cu une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les inlerventions
ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

7.3.3 - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupd, les différents opérateurs el intervenants sur lc site, y compris
le personnel intérimaire, regoivent vne Tormation sur les risques inhsrents des instaliations, la
conduite & tenir en cas dincident ou accident ef, sur la misc en ceuvre des moyens
d'intervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le nivean de connaissance et assurer son maintien,

Cette formatian comporte notamment |

+ toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réaclions chimiques et
opérations de fabrication mises en guvre,

+ les cxplications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

. des exercices périodiques de simulation d'application des comsignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi quun entrafnement répulier au maniement des
moyens d'intervention affectés & lour unité,

« un entrainement périodique & la conduile des unités en situation dégradée vis & vis de
la sécurité et 4 l'intervention sur celles-ci,

« une sensibilisation sur le compaortcment humain et les facleurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face an danger.

I’exploitant tient & la disposition de Vinspection des installations classées un document
attestant de cette formalion : contenu, date et durée de la formation, liste d’émargement.

7.3.4 - Protcctions individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés amx risques présents dans ’établissement et permetfant Iintervention en cas de
sinisire, doivent &tre conservés & proximité des Jieux d'ufilisation. Crs matériels sont
entretenus en bon état et vérifids périodiquement. '

7.3.5 - Travaux d’entretien ct de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ouw maintenance dans les installations ou a
proximité des zones A risque inflammablc, explosible et toxique sonl réalisés sur la-base d'un
dossier prééiabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite ot de surveillance & adopter.
Les (ravaux fonl Fobjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommeément
désignée. '

v« permis d'infervention » ou « permis de fen »
Les travamx conduisatit 4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou dune source
chaude par exemple) ne peuvent étre effeclués gqu'aprés déliveance d'un « permis
d*intervention » et &ventuellement d’nn « permis de feu» ef en respectant une consigne
particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « penmis de fen » et la consigne particuliére
doivenl 8tre ctablis et visés par I’exploitant ou une personnc qu'il aura nommément désignée.

Y
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Lorsque les travaux sont ellectués par une cntreprise extéricure, le « permis d'intervention » el
¢ventuellement le « permis de feww et la consigne particulidre doivent &tre signds par
exploitant et "entreprise extéricure oy les personnes qu'ils auront nomimément désignées.
Apres la fin des travaux et avant la reprise de I’activité, unc vérification des installations doit
gtre eflfectude par ["exploilant ou son représentant ou le représentant de 1'éventuelle enireprise
extérieure,

7.4 - Prévention des pollutions accidentelles
7.4.1 - Organization de [*établissement

Une consigne Cerife doil préviser les vérifications 3 effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de 1'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en
service aprés arrdt d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’cxploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent 8tre noides
sur un registre spéeial tenm 3 la disposition de 1'inspection des installalions classées.

7.4.2 - Rtiquetage des substances et préparations danperenses

Les fidts, réservoirs et autres cmballages, les récipients fixes dc stockage. de produits
dangereux d'in volume supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination
exacle de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative 4 I'$tiquetage des substances et préparations chimiques dangerenses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produils dangereux en récipients mobiles,
Jes symboles de danger ou les codes comrespondant aux produits doivent étre indiqués de fagon
trés Hsible.

7.4.3 — Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de ¢réer une pollution des eanx ou
des sols est associé & une capacilé de rétention dont le volume ost an moins gal a la plus
grande des deux valeurs snivantes :
» 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
» 50 % de la capacité des réservoirs associdés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de réeipients de capacité unitaire inféricure on dgale & 250 litres, la
capacilé de rétention est au moins dgale 3 :
+ dans le cas de liquides inflammables, 2 l'exception des Iubrifiants, 50 % de la capacité
totale des TU1s,
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
» dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure & 800 1.
La capacit¢ de réiention est étanche aux produits qu'cllc pourrait contenir, résiste 4 l'aclion

physitque et chimique des fluides et peut &tre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour:

gont éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents
accidentels ne comportent aucun moycen de vidange par simple gravité dans le réseau

d'azsainissement ou le milieu naturel.
L
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associc y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre Je bord de la capacité et
le sommet du réservoir,

Cles capacités de rétention doivent éfre construites suivant les régles de I'art, cn limitant
notarament les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

T.es déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dungereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques doc poliution (prévention d™un lessivage par les eaux métcoriques, d'une
pollution des eaux superficielles ef souterraincs, des envols ef des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'envirennement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, soni réalisés sir des cuvettes de rétention Etanches et
aménagées pour la récupération des eaux météorigues.

7.4.4 — Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s} associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrdlée 4 tout
moment. ;

Les matériaus, uitlisés deivent &tre adaptés aux produits utilisés de manidre, en particulier, a
éviter toule réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées & l'abri des chocs et domner toute garantie de
résistance aux aclions mdeaniques, physiques, chimiques ou électrolytigues. 1l est en
particulier interdit d'intercaler des tuyautcries flexibles enfre le réscrvoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

7.4.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une
méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produils, toxigues, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est antorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fossc magornnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrélé. '

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effef, I'évaceation des canx pluviales respecte les dispositions du present

arréte.
7.4.6 - Stockage sur les lieux d’emploi
Les matidres premigres, produits intermédiaires et produils fints considérés comme des

substances ou des préparations dangercuses sont limités en quantité stockce et utilisée dans les
ateliers au minimum technigue permettant leur fonctivnnement normal.

7.4.7 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de décharpement de véhicules citerncs sont €tanches et relides &
des réientions dimensionnées selon les régles de "art. Des zones adéquates sont-ameénagées
pour le stationmement en séeurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, cn
attente de chargement ou de déchargement.
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I.e transport des produits & I'intérieur de 1'élablissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits, ..}

En particulier, les transferts de produit dangereux & ’aide de réservoirs mobiles s'cffectnent
suivant des parcours bien déferminés et font I'objet de consignes particulidres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, sclides ou liquides (oun
liquéfids) sont effcctués sur des aires étanches ct aménagées pour la récupdration des fuites
&veninelles.

Les canalisations de (luides dangereux ou insalubres sonf étanches et résistent & l'action
physique et chimique des produils qu'elles sont susceptibles de contenir,

7.4.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérécs en cas d’accident suit
prioritaivement la filidre déchets la plus appropriée,

7.5 - Moyens d’intervention cn cas d’accident et organisation des sccours
7.3.1 - Définition générale des moyens

L’exploitant met en ocuvre des moyens d’intervention conformes 4 1"étude de dangers.
L'établissement dispose d'une &quipe d'intervention spécialement formée 4 la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervenlion.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie peut faire l'objct d'un plan Etablissements
Réperioriés.

7.5.2 - Entreticn des moyens d’intervention

Ces équipsiments sont maintcnus en bon état, repérds et fucilement accessibles.

L'exploitani doit fixer les conditions dc maintenance et les conditions d'essals périodigues de
ces matéricls. :

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites
sur un registre tenn 4 la disposition des services e la protection civile, d'incendie et de
secous et de |'inspection des installations classécs.

7.5.3 - Ressourecs ¢n cau et mousse

L ¢tablissement doit &tre doté de moyens de sceowrs conire Uincendie, approprids aux risques
et conformes anx nermes en vigueur.

Les moyens se composcnt de a minima ;

» d’extincteurs répartis & Uintérieur des locaux, sur les aires extéricmres el les lieux

préseniant les risques spécifiques, a proximité des dégagements, bicn visibles ef -

facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent &ire appropriés aux risques a
combaitre ¢t compaltibles avee les produits stockes,

» d’une réserve de sable sec &t meuble en quantité adaptée au risque sans élre infériewe
4 100 litres et des pelles,

a  d’un imoyen permettant d’alerter les services de secows,
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« de plans de locaux facilitant 'intervention des services d'incendic et de secours avec
une description des dangers pour chagque local, comme prévu au paragraphe 7.1.1,

+ d’un systéme d'alanne incendie, :

. d'un systéme de détection automatique d’ incendie (température, gaz et fumées),

» d'un ou plusicurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemyple} d un réseau
public ou privé d'un diamétre aominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que
tout point de la limite de I'installation se trouve a moins de 100 metres d'un appareil
permettant de fournit un débit minimal de 60 mélres cubes par heurc pendant unc
durée d’au moins deux heurss et dont les prises de raceordement sont conformes aux
nOrmes én Viguenr pour petmetire au service d’incendic et de secows de s’alimenter
sur ces appareils. J.es appareils sont distants entre ewx de 150 mélrcs maximum.
L'exploitant cst en mesurc de justifier au préfet la disponibilité effective des debits
d’ean.

Les moyens deé sccours conlre lincendie deivent étre mainienus en bon état ef vérifids an
moins une fols par an.

L’exploitant rédigc une consigne définissant les conditions de mise en cEUvIE, en cas
d*incendie dans lcs installations de combustion, de stockage de matiéres combustibles...

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 4 la lutc contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

7.5.4 - Consignes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du cade du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont £tablies, intégrées dans des procédures géncrales spécifiques et/ou dans
les procédures ct instructions de travail, tenues 4 jour ef affichées daps les lieux fréquentds par
}e personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

» linterdiction d'apporter du fen sous une forme quelconque dans les parties de
l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives el quanlitatives des
matidres mises cn wuvre, stockdes, ulilisées ou produites, sont susceplibles d'étre &
l'origine d'un sinisire pouvant avoirr des conséquences directes ou indirectes sur
{environnement, Ja s€curité publique ou le mainticn en séeurité de I'installation ;

. interdiction de tont brilage 4 air libre ;
» Yobligation du "permis d*intervention” pour les parties concernées de Mpstallation |

+ les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précantions
3 prendrc pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

« les procédures d'arét durgence el de mise en séourité de l'installation (lectricité,
réseaux de fluides) ;

. les mesures & prendre en cas de fuite sur v réeipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchefs et eaux
sonillées en cas d’épandage accidentel ;

+  les movens d'extinction & utiliser en cas dincendie ;
¥

+ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

'établissement, des services d'incendie st de secours, du voisinage ;
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o la procédurs permetiant, cn cas de fulte contre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout {ransfert de pollution vers le milieu récepteur ; :

» Iobligation d'informer I*iuspection des installations classées en cas d’accident.

Des consignes cerites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'infervention et de jutte
contre lincendie, pour V'évacustion du personnel et pour l'appel aux movens extérisurs de
défense contre 'incendie.

7.5.5 - Consignes générales J'intervention
55T - Utillités

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permenence da fourniture ou la
disponibilité des wtilités qui concourent & la mise en séourité on 4 lamét d'urgence des
instailations.

7.5.5.2 - Systéme d'alerte interne

Les installations pouvant présenter un danger pour la séeurité ou Ja saté publigues doivent
ftre munics de systémes de déteclion et d'alarme adaptés aux risques et jndiciensement
disposés de maniére & informer rapidement le personnel de tout incident.

Les systémes de contrile de la séourité et de mise en séourité de ces installations sont
indépendants des systémes de conduite et naaront pas de mode commun de défaillance. Toute
disposition contraire doit &tre justifide ct fait 'objet de mesures compensatones. Les systdmes
de misc en séowrité des installalions sont 4 sécurité posilive sur les principaux mode de
défaillance. Des disposilions sont prises pour permettre, en toute circonstance, un arrél
d'urgence des installations.

Tout déclenchement du résean de délection incendie entratne une alarme sonore et lumineuse
localement et au nivean d'un service spécialisé de Mélablissement,

Les dispositifs de séeurité (vanne de police, interrupteur électrique) sont placés 3 l'extériewr de
la salle de chauffe et signalés.

Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répeartis sur l'ensemble du site de telle
maniére guen avcun cas la dislance A parcourir pour atteindre un poste & partir d'une
_installation ne dépasse cent métres.

7.3.6 - Protection des milieux réceptleurs
7.5.6.1 - Bassin de confinement et bassin orage

Le réseau d'assainissement du bétiment de la chaufferic susceptible de recueillir I’ensemble
des eaux polindes lors d'un accident ou d'un incendie (y compris fcs eaux d'cxtinction ot de
refltoidissement) est raccordé & une zone de rétention étanche aux effluents colleciés d*une
capacité d'au moins 120 m?, assurée notanrment préce 4

+ 1 relevé périphérique du batiment de Ju chaufforie d'une hanleur d'au moins 10 cm

e un local pompes situé cn contrebas de 1a chanfferic

« une vanne de confinement sur le rejet des eaux usées provenant du local chaufferic




-41 -

La vidange suivra les principes imposés par le paragtaphc 4.3.10 traitant des eaux pluviales
susceplibles d'étre polluges.

1l st maintenu en temps notmal au niveau permetient une pleine capacité d'utilisation. Les
otpanes de commande nécessaires A leur mise en service doivenl pouveir étre actionnés en

toute circonstance.
Concernant les eaux pluviales susceptibles d’8tre polluées, un sysiémc d’obturation
automatique permet d’isoler le résean.

7.6.- Dispositions @*exploitation
7.46.1 - Sarveillanee de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la
conduite de linstallaiion, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des
produits wiilisés ou stockés dans linstallation el des dispositions & mefirc en csuvre en cas
d'incident.

Les personnes trangéres A 'établissement n’ont pas I'accés libre aux installations.
7.6.2 - Vérification périodigue et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectucr [a vérification périodique et la maintenance des matériels
de sécurité et de lulle contre 1'incendie mis en place {exutoircs, systémes de délection et
d’extinction, portes coupe-feu, ...) ainsi que des évenfuelles installations électriques ot de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un'registre sur lequel sont
également mentionnges les suites données & ces vérifications.

TITRE &

CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
: DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLES:
8.1 - Installations de combustion

Les chaudiéres snivantes :
« chandiére gaz naturel (n®1) de puissance thermique 5,6 MW
+ chaudidre mixte Fioul domestigue / Gaz nalurel (n°2) de puissance thermigue 14,3
MW :
« chandiére mixte Fioul domestique / Gaz naturel (n°3} de puissance thermique 14,3
MW
» chandiére fioul domestique (n1°4) en sccours de puissance thermique 13,3 MW
sonl soumises  I'arrélé ministériel du 23 juillet 2010 relatif anx chaudiéres présentes dans les
installations de combustion d’vne puissance thermique supérienre ou égale 4 20 MWth
autorisées ou modifiées & compter du ler novembre 2010, dont certains points sont précisés
dans les paragraphes suivants.
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8.1.1 - Généralités

Leg installations de combustion sont situées dans des locaux exclusivement réserves a cet
effct, exiérieur aux bitiments de stockage ou d’exploitation ou isolé par une patoi de degrd
REI 120.

Les percements ou ouvertures effectuds dans les mws ou parcis séparatifs, par exemple pour
le passage de gaines ou de galerics techniques sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-
feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois sépmuatifs. Les conduits de ventilation
sont munis de clapets coupe-feu & Ia paroi de séparation, restiluant le degré coupe-feu de la
parol traversée.

A I'extérievr de la chaufferie sont installés ;

» unc vanne sur la canalisation d’alimentation des brlleurs permettant d’arréter
I'écoulement du eonnbustible ;

e unh coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe dalimentation en
combustible ;

+ un dispositif sonore ° avertlssemant en cas de mauvais fonctionnement des brileurs

 ouun antre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.
Chaque chaudiére est munie des appareils suivants

» un déprimométre enregistreur ;

» un indicateur de la température des gaz de combustion 4 fa sortie dn générateur ; Le
défaut de son fonctionnement entraine la mise en séourité des appareils et I'arrét de
I'alimeniation en combustible.

« undispositif indiquani le débit du combustible ;

« un analyseur portatif des gaz de combustion donmant la teneur en dioxyde de carbone
ou en dioxygéne automatique;

Les appareils de combustion sonl éguipds de dispositifs permettant d'une part de conlrdler et
de muaitriser leur bon fonctionnement (selon le cas, pression, débit et tempdrature dn
combustible, de l'air comburant et des autres fluides nécossaires & la marche des appareils,
regime de rotation, excds d'air de combustion.. ) et d'autre part, cn cas da défaul fle metire en
séeurité 'appareil concerné et an besoin I'inslaltation.

Les appareils de combustion comportent un dispositif de confrdle de la [lamme ou un contrdle
de température. Le défanl de son fonctionnement entraine la mise cn séourité des appareils et
I*arrét de Ialimentation en combustible,

L’exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de -::ontmla de signalisation ct
de séeurité, Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par éerit,

8.1.2 - Implantation —~ aménagement
8.1.2.1 - Régles d'implantalion
Les locaux abritant ces chandidres ne sont pas sumontés d’étages et sont séparés par un mur

de lout local voisin occupant du personnel & poste fixe.
Les appareils de combustion sont implantés dans un local uniquement réservé A cet usage et

de maniére 4 prévenir tout risque d'incendie et d'explosion, ct 4 ne pas comprometire la-

securité du voisinage, intérieur et extérieur & l'installation. Ils sont suffisamment éloipnés de
lout stockage ct de toute aclivité meflland en ceuvre des matidres combustibles ou
inflammables.
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Les chauditres produisant de la vapeur sous une pression supérieure 4 0,5 bar ou de J'eau
surchauffée 4 unc température de plus de 116 °C doivent étre situces & plus de dix métres de
tout local habité ou occupé par des tiers et des bitiments figquentés par le public, Les locaux
abrilant ces chavdigres ne doivent pas &tre surmontés d'étages et deivent &tre séparés par un
mur de tout local voisin occupant du personnel 4 poste fixe. :

8.1.2.2 - Plan dimplantation

L’exploitant tient 4 jour un plan d*implantation de scs installations faisant apparattre la
position des appareils de combustion, de chargement et de manutention du fioul domestique,
I'emplacement des organes de sécurité, de coupure et d’alimentation en combustible (poste de
livraison, poste de détente, vanne de coupure, cheminement des canalisations de combustibles
et emplacement des accessoires 8y 1apportant, soupapes de sécurité,..) ainsi que 'acces 4 ces
équipements. ' :

8.1.3 -~ Comportement au feu et anx explosions des béitiments

Les locanx doivent étre dauipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendic (par exemple lanterneaux en toiture,
ouvrants cn fagade ou tout autre moyen $quivalent). Les commandes d'ouverture manuelle
sont placées & proximité des aceds. Le systéme de déqenﬁimaga doit &tre adapté aux risques
particuliers de I'installation.

Toutes les dispositions sont prises pour éviter l’accumulation de vapewrs de ligquides
inflammables dans les parties basses des installations, et notamment dans les fosses et

caniveaux.
Les locaux ol sent utilisés des combustibles suscoptibles de provoquer une explosion sont

congus de maniére A limiter les effets de l'explosion & l'extérieur du local (évents, parois de
fuible éaistance... ).

Linstallation esl dotée d’équipements de désenfumage appropriés aux risques ct conformes
aux normes en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon élat, demewrés toujours
accessibles et vérifiés au moins une fois par an.

8.1.4 - Acccssibilité

[ Nustallation doit &tre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie ef dc
secours, Elle est desservie, sur an moins une face, pat unc voic-cngin ou par une voic-chelle
si le plancher haut du bétiment est & unc hauteur supérieure 4 8 métres par rapport a cefte voie.

Les portes s’ouvrent vers I'extéricur et sont manccuvrees de Pintérieur en toutes circonstances.
Clles sond coupe-fer une demi-heure. L' accés aux issues est balisé.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de
réglage, de commande, de régnlation, de conirdle et de séourilé pour permettre une
exploitation normale des insiallations.

8.1.5 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre copvenablement
ventilés pour nolamment éviter 'accumulation dangercuse de vapews de liquides

inflarmimables ou Ja formation d'une atmosphére explosible ou nocive,
e
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La ventilalion assure en permanence, ¥ compris en cas d'arrét de 1'équipement, notamment en
cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec
le bon fonetionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et
basse permettant une cireulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

8.1.6 - Dégagemenis

Les dégagemenis doivent &hre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des
recoupements intérieurs, aucun cul de sac supéricur 4 20 méires, ni aucun point distant de plus
de 40 mefres d'une issuc protégée ou donnant sur lextérienr. Les locaux particulidrement
dangereux ne sont pas implantés cn cul de sac,

L.es unités construites en eslacade extérieure ou les parties d'unité aménagées de celte fagon,
devront &ire congues de fagon 4 permettre "évacuation rapide du personnel et lintervention en
toute sécurité.

8.1.7 - Exploitation — entreticn
8 L7.1 - Aflrnentation en combustible

Les réscaux d'alimentalion en combustible doivent &tre congus et réalisés de manidre 3 réduire
les risques en cas de fiiite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tani
que de bescin protégées contre lcs apressions extérieures (corrosion, choc, température
excessive.., ) el repdrées par les couleurs normalisées ou par étiquetage.

Uhn dispositif de coupure manvelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit,
doit &tre placé & l'extérieur des bétiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en
combustible liguide ou gazeux des appareils de combustion. Ce dispesitif, clairement repéré st
indiqué dans des consignes d'exploitation, doit ére placé :

« dans un endroit accessible rapiderneni et en loutes cireconstances ;

+ 4 l'extéricur et en aval du poste de livraison ct/ou du stockage du combustible.
Il est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionncment ef comporte une
indication du sens de la mancewvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermde,

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de l'alimentation en gaz
sera assurée par deux vannes automatiques redendantes, placées cn série sur la conduite
d'alimentation en gaz & l'exiériewr des bitiments. Ces vannes sont asservics chacune 3 des
capteurs de défection de gaz et un pressosial. Toute la chalne de coupurc auwtomatigue
(défection, transmission du signal, formeture de l'alimentalion de gaz) est testée
périndignemsnt. La position ouverte ou fermée de ces organes cst clairement identifiable par
le personnel d'exploitation. '

Concernant les vannes automatiques, leur niveau de fiabilité doit étre maximum, compte e
des normes en vigucur relatives 4 ce matériel, Pour le capleur de détection dc gaz, une
redondance est assurée par la présence d’au meins deux captenrs,

Le pressostal doit permettre de détecter une chute de pression dans la tuynuterie. Son seuil
doit &trc anssi &levé que possible, compte tenu des contraintes d*exploitation,
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Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alame cn
cas de dépassement des seuils de danger, doit dfre mis en place dans les installations utilisant
un combustible. pazeux afin de prévenir I'apparition d'une atmosphére explostve. Ce dispositil
doit couper l'arrivés du combustible ef interrompre 'alimentaiion élecirigue, & l'exception de
Palimentation des matériels et des équipements destinés & fonetionner en atmosphére
explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de 1'éclairape de secours, sang que cette
manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une cxplosion. Un
dispositif de détection d'Incendie doit équiper les installations implantées cn sous-sol.
L'emplacement des détcctewrs de gaz est déterming par I'exploitant en fonction des risques de
[uite et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Iis sont contrdlés régulicrement et les
ésultats de ces contrdles sont consignés par éciit. La fiabilité des déiecteurs est adaptée aux
exigences ATEX. Des élalonnages sont répuliérement effectués.

Toute déteclion de gaz dans l'atmosphére du local, av-dela de 30 % de Ia Hmite inféricure
d'explosivité (LIE), conduit 4 la mise en séeurilé de tout ou partie de I'installation susceptible
d'étrc en contact avec 'atmosphére explosive ou de conduire 4 une explosion. Cette détection
de gaz dans 1’atmosphére du local des chaudiéres , au-deld de 30 % de la limite inférieucc
d’explosivité (LIR), entraine également 1*arrét & urgence des chaudiéres et la coupure génerale
de FPalimentation électrique et de gaz naturel.

Cette mise en séourité est prévuc dans les consignes d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide deit comporter un dispositif limiteur de
la température, indépendant de sa régulation, protégeant conire {oute surchauffe anormale du
combustible. Une alarme doit alerter les opérateurs en cas de dérive.

Le parcours des canalisations & lintérieur des locaux oli se trouvenl les appareils de
combustion est aussi yéduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit
équiper chaque appareil de combustion au plus pras de celui-ci.

Des bacs dc rétention sont insiallés sous tous les appareils véhiculant un combustible liquide.
Ces baes seront dimensionngs do maniére & pouvoir éviter un épandage de liquide avant que le
personnel ne soil en mesute d'intervenir.

8.1.7.2 - Livret de chaufferie

T'exploitant tient & jour un livret de chaufferie qui comprend, nﬁtammcnt les renseigneiments
suivants : :

» nom et adresse de la chaufferie, du proprictaire de l‘mstal]atmn et, le cas échéani, de
l'enfreprise chargde de l'entretien ;

» caractéristiques du local “combustion”, des installations de stockage du combustible,
des pénérateurs de 1'équipement de chauffe ;

« caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, mesures prises pour
assurer le stockage du combustible, 'évacuation des gaz de cr;:-mbustmn et leur
lempérature & leur déhouché, le traitement des eaux ;

» désignation des appareils de réglage des feux et de contrdle ;

+» dispositions adopiées pour limiter la pollution atmosphérique ;

+ conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

e résultat des mesures et vérifications ct visa des personnes ayant elleciné ces contriiles,
consignation des observations faites et suites donnges ;

» prandes lignes de fonclionnement et incidents d’cxploitation assortis d’une fiche
d’analyse ;

« consommmealion annuelle de combustible ;

v indications relatives & la misc en place, au remplacemeni et & la réparation des

appareils de 1églage des feux ct de contrdle ;
A
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« indications des antres travaux d'enlretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

» indications de toutes les modifications apportées & Dinstallafion, ainsi qu’anx
insiallations connexes, ayant une incidence en matiére de séewrité ou d’impact sur
I’'environnement,

Une consigne précise [a nature des opérations d’eniretien ainsi que les conditions de mise 4
disposition des consommables et équipements d’usure propres 4 limiter les ancmalies et le cas
¢chéant leur durée, '

8.1.7.3 - Entretien et fravanx

L'exploitant doit veiller aw bon entretien des dispositifs de réglage, de confrble, de
signalisation ct de sécnrité. Ces vérifications el leurs résuliats sont consignés par éerit.

8.1, 7.4 - Candrite des installations

Les installations sont exploitées sous la surveillance d'un personnel qualifié sux heures
ouvrables. 1l vérifie périodiquement le bon fonclionnement des disposilifs de sécurité et
s'agsure de [a bonne alimentation en eombustible des appareils de combustion. L'installation
g5l dquipde et conduite par un systéme de télécontrdle.

L’exploitation sans swveillance humaine permancnte est admise lorsque installation répond
aux dispositions réglementaires applicables, notamment celles relatives aux dquipements sous
pression:

«  pour les générateurs de vapenr ou d'ean surchanffée lorsqu'ils répondent aux
dispositions de l'arrété ministériel du 15 mars 2000 relatif & l'exploitation &
l'exploitation des équipements sous pression et & la décision BSEI n® 07-317 du
26/11/07, ainsi que les textes qui viendrajeni s'y substiluer ou le modifter ;

+ pour les autres appareils de combustion, si le mode dexploilalion assure une
surveillance peimanente de l'installation permettant au personncl soit d'agir 4 distance
sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les metfre en sécurité en cas
d'anomalies cu de défauts soit de linformer de ces demiers afin gu'll intervienne
directement sur le site,

Une équipe, répuli¢rement cntrainde, cst constituée parmi le personncl de la centrale. Un
membre de l'équipe de séeurité doit &re présent en permanence a la centrale, lossque la
centrale ne fonctionne pas en télécontrle.

L'exploitant consigne par écril les procédures de reconnaissance el de gestion des anomalies
de fonetionncment ainsi que eclles relatives aux interventions du personme] el aux
verifications périodiques du bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa
mise en séourité. Ces procédures précisent la fréguence et la nature des vérifications &
cffectuer pendant et en dehors de la période de lonctionnement de l'inslallation.

Les informations relatives au déclenchement des alertes 4 la pollution atmosphérique visées an
paragraphe 3.5 sont traitées de la méme maniére que les défauts de premiére urgence. Clles
gont retransmises au lechnicien d'asireinle qui prendra dans les meilleurs délais les
dispositions qui s'imposent.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'instaliation, celle-ci doit &tre protégde comire loul
déverrouillage intermpestif. Toute remise en route avtomatique est alors interdite. Le
réarmement ne peut se faire quiuprds élimination des délauls par du personnel d'exploitation

au besoin aprés inlervention sur le site,
O
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La conduite des installalions (démarrage et arrét, fonctionncment normal, entrcticn...) fait
I'objet de consignes d’exploitation et de sécurité éerites qui sont rendues disponibles pour le
personnel. .

Ces consignes prévolenl nolamment :

« les modes opératoires ;

+ la fréquence de contrdle des dispositifs de séeurité el de traitement des pollutions et
nuisances genérées par Iinstallation ;

+ les instructions de mainicnance et de nettoyuge, la périodicité de ces opérations et les
consignations nécessaires avant de réaliser cos travaux

s+ les modalités d’entretien, de contréle ct d’utilisation des dquipements de régulation et
des dispositifs de séeurité ; '

+ la conduite & tenir en cas d’indisponibiliié d un dispositif de réduction des émissions.

Ces consignes sont régulidrement mises 4 jour.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des procédures dwgence doivent &ire
¢établies et rendues disponibles dans les licux de travail. Ces procédures doivent notammcnt
indiquer :
» les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation confenant des
substances dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues |
« les moyens dlextinction 4 ulifiser en cas d'incendie |
« Ja conduite & tenir pour procéder & l'ardt durgence ef 4 la mise en séowrité de
l'installation .
+ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, ete. (affichage obligatoire).
Ces procédurcs sont régulidrement mises & jour,

De plus, le disposilif dc conduite des installations est congu de fagon & ce qui le personncl
concerné ait immédiatement connaissance de toules dérives excessives des paramgtres par
rapport aux condifions normales d'exploitation,

Ies Squipements impoitants pour la séeurité sont de conception éprouvee.

Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi goe leur longévité sont connus de 'exploitant.
Pour te moins, leurs défaillances électroniques sont alarmées, ef leur alimentation €lectrique ef
en utilité secourues sanf parade de sécwrité équivalente, lls sont protégeés contre les agressions.

Ces équipements sont conlrdlés périodiquement, la conduite & tenir en cas d'indisponibilité de
ces dquipements, est définic par des consignes Cerites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enrcgisirées et archivées.
Les installations ou appareiliages conditionnant Ja séeurité deviont pouvoir étre maintenus en
service ou mig cn position de sécurité en cas de défaillance de l'atimentation électrique

normale,

Ltinstallation est conduite sous la responsabilité d'une personne compétente pour asswrer les
contrdles de combustion, les réglages, les ramaonages, efc... Elle est visitée une fois par an par
un experl agréé ; cefte visile a pour but de vérifier le combustible ulilisé, les ¢missions et I'état

genéral de l'installation.
ek
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8. L7585 —Formation

L'ensemble des opérateurs doit avoir regu une formation initiale adaptée.

Une formation complémentaire annuelle 3 la sécurité d'une durée minimale d'une journée doit
leur &tre dispensde par un organisme ou un service compétent, Celle formation portera en
particulier sur la conduitc des insiallations, les opérations de maintcnance, les moyens d'alerte
et de secours, la lectine et la mise & jour des consignes d'exploitation. L'exploitant doit tenir a
la disposition de l'inspection des installations classées un document attestant de cette
formation : contenu, date el durée de la formation, Hste d'émargement.

8.1.8 - Prévention des risques

Les installations constituent des zones présentant des risques incendic. Des dispositifs de
détection incendie et de détection gar sont installés dans ces zones. Les stockages de
combus{ibles sont isolés par rapport aux chaudigres, an minimum par un mur REI 120 ou par
une distance d’isolement qui ne peut &tre inféricure 4 10 métres.

L’exploitant détermine la liste des équipements et paramétres de fonctionnement hmportants
pour la séeurilg des installations, en fonctionnement normal, en fonctionnement {ransitoire ou
en situation accidentelle. Tes puramétres importants pour la séeurité des installations sont
mesures, si nécessaire enrepgistrds en continu et dquipés d’alarme.,

8. 1.8 - Zonages internes & Uinstallation

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'linstallation qui, en raison des
curacicristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en cuvre, stockées, utilisées
ou produiles sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre peuvant avoir des conséquences
directes ou indirecles 5ur l'environnement, la sgcurité publlqua ou le mainticn cn séeurité de
Vinstallation.

L'exploitant détermine pouwr chacunc de ces partics de linstallation s nature du risque
{incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxiques) qui la concerne. La présence de ce
risgue doit 8tve matérialisde par des marques au sol ou des panneaux ef sur un plan de
l'installation. Ce plan doit &lre tenn 4 1a disposition de l'ingpection des nstallations classées et
des services de secours.

Dans les parlies de l'installation visées aux deux alinéas précédents, et préscntant un tisque «
atmosphéres explosives », les inslallations électriques doivent &tre conformes aux dispositions
réglementaires en vigueur rclatives aux apparcils ¢t aux systémes de protection destings & &ire
utilisés en amimosphére explosible. Elles doivent &tre réduites & ce qui est siriclement
nécessaire aux besoins de 'exploitalion el &lre entidgrement constituées de matéricls utilisables
dans les atmosphéres explosives, Cependant, dans les parlies de l'installation ot les
atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une Tajble fréquence et
une courte durée, les installations £lectriques peuvent éire constituées de matérief élecirique
de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'sngendre ni are, ni étincelle, ni surface
chaude susecptible de provoguer une explosion,

Les canalisations élcetriques ne doivent pas 8ire une cansc possible d'inftammation et doivent
étre convenablament profégees contre les chocs, contre la propagation des ﬂammes el conire
l'action des produits présents dans la partie de l'installation &n cause.

8.1.8.2 - Exploitation

Toute luyanterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous Ia pression nomale de service.
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Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 4 une avgmentation des risques
(emploi d'une (amme on d'une source chande, porge des circuits...) ne peuvent 8ire effectucs
gu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et en respectant les régles de consignes
particulicres. -
Toute intervention par point chaud sur une tuyaulerie contenant da combustible ne peut étre
engagée quaprds une purge compléte de la tuyauteric concernée. La consignation d'un trongon
de canalisation s'effecine selon un cahier des charges prdeis défini par l'expleitant. Les
gbturateurs 4 opercule, non mancsuvrables sans fuite possible vers 'atmosphére, sont inferdits
a l'intérieur des bétiments. '

A lissue de tels travaux, une vérification de ['étanchéité de la tuysuterie doil garantir une
parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de decuments prédéfinis et
de procédures deritcs. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrif. Pour des
raisons lides a la nécessité dexploilation, ce type d'intervention pouna é&tre effeciud en
dérogation au présent alinsa, sous réserve de la rédaction et de {'observalion d'une consigne
apecifique.

Les soudeurs devrent avoir une aftestafion d'aptitude professionnelle spécifique an mode
d'assemblage 4 réaliser.

8.1,8.3 - Equipernents métaliignes

Les équipements métalliques {réservoirs, cuves, canalisations) doivent ctre mis & la {eme
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte lenu nolamment de la natme
explosive ou inflammable des produits. ' '

8. 1.8.4 — Srockagex

Les stockages de combustibles doivent &tre isolés par rapport aux chaudiéres, au minimum par
un mur coupe-feu de degré 2 heures ou par une distance d'isclement qui ne peut &tre inférieure
a 10 mehes.

La présence dc matiéres dangereuses ou inflammables dans ['installation esi limitée aux
néccasitds de 'exploitation. .

Tes stockages présentant des risques d'échaufferment spontané sont pourvus de sondes de
température. Une alarme doif alerter les opératcurs en cas de dérive. :
L'exploitant tient 4 jour un étal indignant Ia nature et la quantité des combusiibles et produits
stockés auquel est annexé un plan général des stockages.

8.1.9 - Dispositions spécifiques : chandidre fioul domesligque de seconrs {13,3 M¥W)

Si Ic fonctionnement de la chaudigre dédiée au secours est utilisée plus de 250 henres sur une
année glissante, les valeurs Himites d’émissions des chandidres fonctionnant au fioul, définies
au paragraphe 3.2.4, du présent arrété, tui sont applicables.

8.1.10 - Efficacité énergétiquce

L’exploitant prend loules les dispositions nécessaires dans la coneeption ct 'exploitation des
installations pour réduire la pollution de Iair & la source, limiter ses rejets de gaz a effet de
seITe ot s consommation d’énergie, notamunent en optimisant ’efficaciié energétique. 11
procéde dans toute la mesure du possible & la valorisation optimale de 1'énergle consommée
dans son instatlation.

Y
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Il tient & la disposition de l'inspectour des installations classées les éléments justificatifs sur
loptimisation de [lefficacité énergétique des installations en place (rendements, rejels
specifiques de COy)., ainsi qu’un état indiguant la quantité de combustible consommé,

I assure la maintenance ct la conduile des installations de maniére & limiter la consommation
d’éncrgle,

La réglementation (arrétés ministériels, décrets) en vigueur sur Pefficacité énergétique et le
rendement est applicable,

8.2 - Stoclages de liguides inflammablcs

Le stockage enterré de fioul domestique d'une capacité de 200 m? est sounis aux disposilions
de l'arréte ministéricl dn 22 juin 1998 modifié, relatif aux réserveirs enterrés de liquidcs
inflammables et de lewrs équipcments annexes, dont certains points sont précisés dans les
paragraphes suivants,

8.2.1 - Définitions

Un réservoir esl dit enteré lorsqu'il se frouve entiérement ou particllement en dessous du sol
environnant qu'if soit en conlact avee le sol ou placé dans une fosse. .

Les dguipements anncxes d'un réservoir enterrd sont les canalisalions assocides, le limiteur de
remplissage, le dispositif de jangeage et 'évent.

8.2.2 - Plan

Un plan dimpiantalion el mis 4 jour est présent dans l'installation afin de situcr tous les
réservoirs enterrés et leurs équipements annexes,

8.2,3 - Dispositions applicables

Les réservoirs enterrds installés doivent 8tre 4 double paroi en acier, conformes 4 la norme

NEM 88513 ou a toute autre norme dun [tat membre de 1'Espace Sconomique européen

reconnue équivalente, munis d'un systéme de détection de fuite entre les deux protections qui

déclenchera automatiquement une alarme oplique el acoustique.

Les cenalisations enterrées nouvelles constituées d'unc simple enveleppe en acier sont

interdites,

Les canalisalions de remplissage, de soutivage, de lizison entre les réservoirs installés aprés la

dafe de publication du présent arrélé doivent

"= zoit étre mmumcs d'unc deuxiéme cnveloppe cxterne édlanche en matiére plastique,
sépurée par un espace annulaire de l'enveloppe intcrne, dont Jes caraciéristiques
répondent aux réffrences nonnatives en vigueur ;

« soit &tre congues de fagon & prdsenter des garanlies équivalentes aux dispositions
précédentes cn terine de dounble protection. '
Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou pravité, sonl acceptées les

canalisations enterrdes A simple enveloppe

+ soit composiies consliluges de matidres plastiques ;

« soit métalliques spéeifiquement proiégdes contre la corrosion (gaine extéricurc cn
plastique, protection cathadique on une autre tcchnique présentant des paranties
équivalentes).

De plus, lorsque les produits circulent par aspiration, le clapet anti-retour sera placé au plus
prés de la pompe.
Les canalisations enterrées doivent élve 4 peote descendanie vers les réservoirs.
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Dans le cas des canalisations 4 double enveloppe, un peint bas (boftier de dérivation,
réceptacie au niveau du tron d'homme de réservoir) permet de recueillir tout écoulement de
produit en cas de fuite de la canalisation. Ces points bas sont pourvus d'un regard permetlant
de vérifier l'absence de liquide ou de vapeurs.

Toute opération de remplissage doit &tre contrdlée par un dispositif de séeurité qui interrompt
automatiquement le remplissage du réservoir lorsque le nivean maximal d'utilisation esl
atteint. '

Ce disposilil doit étre conforme 4 la norme NFM 88-502 on & toute autre norme d'un Etat
membre de 'space économique européen reconnue équivalente, limiteur de remplissage pour
réservoir enterré de stockage de hiquides inflammables. 11 doit &lre autonome et fonctionner
lorsque le ravitaillement du réservoir s'effectue par gravité ouavec une pompe.

Sur chague canalisation de remplissage et & proximité de l'orifice doit &lre mentionnée, de
facon apparente, la pression maximale de service du limiteur de remplissage.

Il est interdit de faire subir au limitcur de remplissage, en exploitation, des piessions
supérieures A la pression maximale de service.

Tout réservoir doit &tre équipé d'un ou plusieurs inbes d'évent fixes, d'une seclion totale au
moins égale au quart de la somme des seclions des canalisations de templissage.

Lorsque linstallation n'est pas visée par les dispositions relatives & la récupération des
vapeurs, les évents ne comportent ni robinet ni oblurateur.

Les évents ont une direction ascendanie el leuss orifices déhouchent 4 l'air Hbre cn un endroit
visible depuis le point de livraison & au moins 4 meétres au-dessus du nivean de l'aire de
stationnement du véhicule livreur et & une distance horizontale minimale de 3 méires de toufc
cheminds, feu nu, porte ou fenétre de locaux habités ou occupés. Celle distanec est d'au moing
de 10 métres vis-f-vis des issues des établissements des catégorics 1, 2, 3 ou 4 recevant du
public, d'une part, et des parois des réservoirs aériens et enferés de gaz inflammables
liquéfies, d'aulrs part.

Les gaz el Jes vapeurs évacués par les &vents ne doivent pas géner les tiers par les odeurs.
Chaque réscrvoir doit &tre équipé d'un dispositif permeitant de connaitre & tout momentt le
volume du liquide contenu, Ce dispositif est indépendant du limitateur de remplissage.

Lcs parois des réservoirs doivent éire situées & une distance horizontale minimale de 2 métres
des limites de propriété ainsi que des [ondations de tout local présent dans l'installation.

Cetie distance doit &tre au moeins de 6 métres vis-d-vis des issucs de tout ctablissement des
catégorics 1, 2, 3 ou 4 recevant du public, d'ume patt, et des parois des réserveirs adriens et
enterrés de gaz inflammables liquéfids, d'antre part.

8.2.4 - Cessation partielic d'activité

Lors dune cessation d'activité de 'exploitation, les réservoirs doivent éire dégazés el neltoyés
avant d'étre retirds ou & défaut nentralisés par un solide physique inerte.

Le produit utilis® pour la neutralisation doit recouvrir toute la surlsce de la paroi interne du
réservoir el posséder & terme une 1ésistance suffisante pout eropéeher 'affaissement du sol en
surface, _

Unec ncutralisation & l'eau peut &tre tolérée lors d'une cessation d'activité temporajre. Une
réépreuve est effeciude avant la remise en service de l'exploitation. Une neutralisation a Pean

ne peut excéder vingt-quatre mois.

TITRE 9

SURVLEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
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ARTICLE 9 :
0.1 - Programme d’auto surveillance
9.1.1 - Principe et objectifs dn programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations ot de spivre lews effets sur
'environnement, 1'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programine de
surveillance de ses Emissions et de lews effets dit programme danto surveillance,
L'exploitant adapte et actualise la nature i la fréquence de cefte surveillance pour temr
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, &t de leurs effets sur Penvironnement L'exploitant décrit dans un document
teny & la disposilion de inspection des installations classées les modalités de mesures et de
misc en couvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
{'inspection des installations classées.

T.es articles suivants définissent le contenu mininum de ¢e prograrmme en terme de 11ature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'anto
surveillance. '

9.1.2 -Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles 1 procéde sous sa responsabilité, afin de s'asswer du bon
fonctionnement des disposififs de mesurc et des matéricls d'analyse ainsi que de la
représentativité des valewrs mesrées {(ahsence de dérive), 'exploitant fait procéder a des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquelles existent, par un
organisme exférieur différent de 'entité qui réalisc habituellement les opdiations de mesure
du propramme d'auto surveillance. Celui-ei doit €fie accrédité ou agréé par le ministére
chargé de I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisdes sims préjudice des mesures de conlréle réalisées par 'inspection
des installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 ¢t L. 514-8 du
coede de Penvironncment. Cependant, les confréles inopinds exéoutés & la demande de
I'inspecticn des installations classées peuvent, avec 'accord de cetie dernidre, se substituer aux
mesures comparatives,

9.2 - Maodalités d’exercice ef contenu de Panioe surveillance
9.2.1 - Anto snrveillance des émissions atmoaphériques

Lecs mesures portent sar les rejets snivants

Concentration . . Conduits 092 - 3 et 4:
. atans Conduits 191 -2 ¢t 3 : utilisation du S .
instantanécs cn . utilisation du fioul domestique
q gaz naturel comime combustible ]
mg/Nm comme combustible
Débit En continn En continu
Concentration en O, Tn continu En continn
Poussiéres lotales o En conliput
SC};. / En continu
N an dnnivalent En continu En continu
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NO;

CO En continw En continu

La mesure des polluants énumérés ci-avant est réalisée & partir d'nn échantillon représentalif .
Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou 4 défaut
selon les méthodes de référence reconnues.

Les mesures comparatives mentionnées au paragraphe 9.1.2. sont réalisées sclon la fl'équence
minimale suivante :

Conduits n°1 —2 et 3 : Conduits n°2 - 3 et 4: utilisation
utilisation du gaw naturel du fipul domestique comme
comme combustible combustible
Débit Annuelle Annuelle
Oxygine Annuelle Ammuelle
Températurs Annuelle Annuelle :
Poussicres totales Annuelle Annuelle
PK12,5 / PFMI0 / Amwelle
50, Anmnuelle _ Annuelle
NOy en équivalent NG Anmelle Annuelle
CO Annuelle Annuelle
COVNM Amuelle Amuelle
Cadmimn, Mercure, ' .
Thallivm et leurs composés : / Annuelie
Arsentic, Sélénium, Tellute ; Annuelie
ef leurs composss
Plomb et ses composés / - Annuelle
Anlimoine, Chrome, Cobalt,
Cuivee, Etain, Manganése, / A 1
Nickel, Vanadium, Zinc et ftietle
lewrs composés
HAP (1) Annuelle Annuelle

J.es mesiues périodiques des émissions de polluants s'effectuent aux allures représentatives de
fonctioomement siabilisé de linstallation. La dwés des mesures sera d'an moins une demi-
heure, et chaque mesure sera répétée au moins trois fois. Toutefois, il pourra &tre dérogé &
cette régle dans des conditions bicn particuligres ne permettant pas de respecter les durces de
_préldvement {gaz trés chargés ou fiés humides...) ou de réaliser trois prélévements (gaz frés
pen chargés correspondant & des concentrations inférieures & 20 % de la valeur limite ou
installations nécessitant des durées de prélévements supéricures a deux heures...). Dans ce cas,
tous les justificatifs seront fournis dans le rapport d'essai.
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Le rappoit de I"organisme est fransmis dans le mois suivant sa réception a 'inspection des
installations classées.

9.2.2 - Auto surveillance des eaux résiduaires
£.2.2.1 - Relevé des préldvements d'eant
.Les installafions de préiévement d'eau du réseau sont munies dun dispositil’ de mesure
tofalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement et les résultats sont reportés sur un

registre éventuellement mformatisé.

9.2.2.2 - Fréguences ef modalitds de 'auto surveilfance de o qualité des rejels

Les dispositions minimales suivantes sont mises en oguvre :

Fréquence
Paramétrc minimale de
surveillance

Débil

Température
PH
DCO
MEST

Azote total

Phosphore total
ACX

Hydrocarbures totaux

Cadmiwn et se5 composés
Annuelle

Plomb ct ses compaoses

Mercure el 528 composés

Nickel €t ses composes

{Cuivre ef se5 composss

Chrome ef ses composcs

Sullates

Sulfites

Sulfures

Fluorues

Aing
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La mesure des pollnants énumérés ci-avant cst réalisée & partir d'un échantillon représentatif.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou a défant

selon les médthodes de véférence reconnues.
9.2.3 - Auto surveillance des déchets

L'sxploitant ticnt & jour un registre chronologique de la preduction el de l'expédition de ses
déchets,

Le registre enirdes/ sorties contient les informations suivanies .

» La désignation des déchets et leur code indiqué & l'annexe II de I'article R. 541-8 du
code de Penvironnement ;

» La date d'enldvement ;

+ Le tonnage des déchets ;

« Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

+ Iaddsignation du vu des modcs de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou
des opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les anncxes II-A et
II-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

« Le nom, l'adresse et, la cas &chéant, le numéro SIRET de linstallation deslinataire

~ finale

+ Le cas échéant, e nom, l'adresse el le numéro SIRET des installations dans lesquelles
les déchets ont &ié préalablement entreposés, reconditionnds, transformés ou traités ;

»  Le nom et I'adresse du on des transportewrs et, lo cas échéant, leur numéro SIREN
ainsi que leur numéro de récépissé conformément 4 article R, 541-51du code de
'environmement,

« La date d'admission des déchets dans installation destinataire finale et, le cas échéant,
dans lcs installations dans lcsquelles les déchets ont €t€ préalablement entreposés,
reconditionnés, trangformeés ou traités ainsi que la date du traitement des déchets dans
l'installation destinataire finals ;

« Lenom ef 'adresse de 1’ éliminatcur, son mumére SIRET.

Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numére SIREN du négociant ainsi gue son numéro de
réeépissé conformément & ['article R. $41-56 du code de I'envirormement
Ces registras et les justificatifs sont conservés pendant cing ans pat I'exploitant.

9.2.4 - Auto surveillance des niveaux sonorcs
9.2.4. 1 - Mesures périadiges
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 12 mois 4 compter de la
datc de mise en service des installafions puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix sera communiqué préalablemcnt 4 Pinspection des installations

classées. Ce contrdle sera effeciué indépendamment des contrdles ultérieurs que I'inspection
des installations classées poarra demander.

9.3 - Suoivi, interprétation et diffusion des résultats

0.3.1 - Actions eorrectives
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L'exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du paragraphe 9.2 du
présent arrété, notamment celles de son programme d’ante surveiltance, les analyse et les
interpréte. 1l prend le cas échéant les actions comectives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effeis sur
I’environnement, '

9.3.2 - Analyse et transmission des résultats de 'aute surveillance

Sans préjudice des dispositions de 'article R. 512-69 du ¢ode de ["environnement, I'exploitant
établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des
mesures ef analyses imposées aux articles du paragraphe 9.2 du mois préeédent,

Ce rapport traite au minimum de I'interprétation des résultats de la période considérée (en
particulier cause des dépassemnents constatés et ampleur des écaris}), des mesures comparatives
mentionnées au paragraphe 9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto
surveillance et des actiens correclives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production,
de irpitement des effluents, la maintenance. ..} ainsi que de leur efficacité.

L autosurveillaice des 1ejets atmosphériques est adressé trimestiiellement & I’inspection des

installations classées,

Il est tenu 4 la disposition permancnte de I’inspection des installations classées pendant une
durge de 10 ans,

9.4 - Bilans périndiques
9.4.1 - Déclaration annuelle des émissions pollrantes

Conformément & l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié, l'exploitant établit
atnuellement une déclaration annuelle des émissions polluantes {eau, déchets...) portant sur
I’année précédeniz, Celle déclaration des données de 'année est cffectude el lransmise avant le
[ 5 février de Mannde nn + 1 par vole éleclronique.

ARTICLE 10 :

L. Une copie du présent arété scra déposéc & la mairie de RILLIEUX-LA-PAPE ¢t 4 la
direction dépariementale de la protection des populations (Service protection de
I'environnement - pdle installations classdes ef environnement) ot pourra y &tre consultée.

2. Un extrait du présent arrétc sera affiché cn mairie pendan une durée minimum d’un mois ;
procés-verbal de ’accomplisseiment de cette formalité sera dressé par les soins du maire.
Le mfme exfrail sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée
identique.

3. Cel exbrait d’airéte sera épalement affiché cn permanence de fagon wvisible dans
1'établissement par les soins de "exploitant.

4. Un avis sera insfré par les soins du préfet et aux frals de Pexploitant dans denx journaux
Jovaux ou régionaux diffusés dans tout lc département.
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ARTICLE 11 :
I¥lais et voies de recours {articles L. 514-6 et R, 514-3-1 du code de I"environnement) :
La présente décision est sounise 2 un confentieux de pleine juridiction.
Elle peut &tre déférée au tribunal adwinistratif de Lyon :

- par *cxploitani, dans un délai de deux mois 4 cﬂmptar de la date & laquelle la df:msmn lui a
£te notifiée,

- par les tiers, personncs physiques ou morales, les communes intéresséos ou leurs
groupements, en ratson des inconveéments ou des dangers que le fonctionnement de
'installation présente pour les intéréts visés aux articles L. 211-1 et L, 511-1, dans un délai
d'un an & compter de la publication ou de "affichage de cette déeision ; toutefols, si la mise
en service de I'installation n’cst pas intervenue six mois aprés la publication ou affichage
dc la décision, Je délai de recours continue 4 courir jusqu’a I'expiralion d’une période dc six
mois aprés cetfc mise en service.

Les tiers qui nont scquis ou pris A bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage d'une insialiation classée que postérieurerment 4 l'affichage ou & Ia publication
de l'acte portant antorisation ou enregistrement de cette installation ou atlénuant les
prescriptions primitives ne sont pas mcevables a déférer ledit arété 4 la juridiction
administrative.

A peine d'lirecevabilité, la requéte devant le tribunal administratif devra &tre accompagnée
dun timbre fiscal de 35 suros. :

ARTICLE 12 :

La secrétaive générale de la préfeciurs, Je directeur départemental de la protection des
populations et le dirccteur régional de I"environnement, de "aménagement et du lngement
Rhine-Alpes, en charge de I'inspection des installations classées, sont chargés, chacun cn ce
qui le concermne, de Pexdeution du présent mrété, dont une copie sera adressée

o au maire de RILLIEUX-LA-PAPE, chargé dc Faffichage preserit & l'article 10 précité,
o 3 |"exploitant.

Lyon, le 1 0 SEP. 2097

L Préfet,
Fuur le Préfet

leabsile DAVID







